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e Prosedur pembongkaran

Terima kasih telah membeli Meter Daya Digital KEW 6305 kami. Silakan periksa isi dan
instrumen sebelum penggunaan.

e [tem yang tercantum di bawah ini termasuk dalam set
standar:

1 Unit utama KEW6305: 1 unit
MODEL7141B:1 set
2 Kabel uji tegangan (MERAH, HIJAU, BIRU, HITAM: 1 pce.
untuk masing-masing)
3 Kabel daya MODEL7170: 1 pce.
4 Kabel USB MODEL7148: 1 pce.
) Panduan cepat 1 pce.
6 CD-ROM 1 pce.
7 Baterai Baterai Alkaline ukuran AA (LRB): Bpcs
8 Kartu SD 1 pce.
9 Casing pembawa MODEL9125: 1 pce.
Komponen opsional
10 Sensor penjepit Tergantung model yang dibeli
1 Panduan .pe.tunjuk untuk 1pee.
Sensor penjepit
12 | Kartu SD 2GB
13 Casing pembawa untuk Unit MODEL9132
utama
14 | Adaptor catu daya MODEL8312
1. Unit utama 2. Kabel uji tegangan 3. Kabel daya 4. Kabel USB

5. Panduan cepat 6.CD-ROM 7. Baterai 8. Kartu SD 9. Casing pembawa

KYORITSY ELECTAICAL
M) histmumens wonss. L.




10. Sensor penjepit

(tergantung model yang dibeli)

11. Panduan petunjuk untuk Sensor penjepit

Tipe S0A (924mm/®75mm)

M-8128/KEW 8135

Tipe 100A (®24mm)

M-8127

Tipe 200A (40mm)

M-8126

Tipe SO0A (©40mm)

M-8125

Tipe 1000A (#68/110mm)

M-8124/KEW 8130

Tipe 3000A (#150mm)

M-8129

12. Kartu SD

2GB

M-8326-02

13. Casing pembawa untuk unit utama (dengan magnet)

)

® Penyimpanan

Simpan item seperti yang ditunjukkan
di bawah ini setelah digunakan.

14. Adaptor catu daya

e Jika salah satu item yang tercantum di atas rusak atau hilang atau jika cetakan
tidak jelas, silakan hubungi distributor KYORITSU setempat Anda.




e Peringatan keamanan

Instrumen ini dirancang, diproduksi, dan diuji menurut IEC 61010-1: Persyaratan keselamatan
untuk alat Pengukur Elektronik, dan dikirimkan dalam kondisi terbaik setelah melewati
pengujian kontrol kualitas.

Panduan petunjuk ini berisi peringatan dan prosedur keselamatan yang harus dipatuhi
oleh pengguna untuk memastikan pengoperasian instrumen yang aman dan menjaganya
dalam kondisi aman. Oleh karena itu, bacalah petunjuk pengoperasian ini sebelum
menggunakan instrumen.

A PERINGATAN

- Untuk tentang Panduan petunjuk -

e Bacalah dan pahami petunjuk yang terdapat dalam panduan ini sebelum menggunakan
instrumen.

e Simpan panduan ini agar dapat dirujuk dengan cepat kapan pun diperlukan.

e I[nstrumen ini hanya boleh digunakan sesuai dengan penggunaan yang dimaksudkan.

e Pahami dan ikuti semua petunjuk keamanan yang terdapat dalam panduan ini.

e Baca Panduan cepat terlampir setelah membaca panduan petunjuk ini.

e Mengenai penggunaan Sensor penjepit, lihat panduan petunjuk yang disertakan dengan
sensor.

Petunjuk di atas harus dipatuhi. Kegagalan mengikuti petunjuk di atas dapat menyebabkan

cedera, kerusakan instrumen, dan/atau kerusakan pada peralatan yang diuji. Kyoritsu sama

sekali tidak bertanggung jawab atas segala kerusakan yang diakibatkan oleh instrumen yang

bertentangan dengan catatan peringatan ini.

SimbolA yang tertera pada instrumen berarti pengguna harus mengacu pada bagian terkait
dalam panduan untuk pengoperasian instrumen yang aman. Penting untuk membaca petunjuk
di mana pun simbol A\ muncul di panduan.

A BAHAYA : mengacu pada kondisi dan tindakan yang mungkin menyebabkan cedera
serius atau fatal.

A PERINGATAN : mengacu pada kondisi dan tindakan yang dapat menyebabkan cedera serius
atau fatal.

A PERHATIAN : mengacu pada kondisi dan tindakan yang dapat menyebabkan cedera atau

kerusakan instrumen.




O Kategori Pengukuran

Untuk memastikan pengoperasian instrumen pengukur yang aman, IEC 61010 menetapkan
standar keselamatan untuk berbagai lingkungan listrik, yang dikategorikan sebagai O hingga
CAT IV, dan disebut kategori pengukuran. Kategori dengan nomor yang lebih tinggi sesuai
dengan lingkungan kelistrikan dengan energi sementara yang lebih besar, sehingga
instrumen pengukur yang dirancang untuk lingkungan CAT Il dapat menahan energi
sementara yang lebih besar daripada instrumen yang dirancang untuk CAT II.

0 : Sirkuit yang tidak terhubung langsung ke catu daya utama.
CAT Il : Sirkuit listrik peralatan yang dihubungkan ke stopkontak listrik AC dengan kabel
listrik.

CAT lll : Sirkuit listrik primer peralatan yang dihubungkan langsung ke panel distribusi, dan
pengumpan dari panel distribusi ke stopkontak.

CAT IV : Sirkuit dari layanan turun ke pintu masuk layanan, dan ke pengukur daya dan
perangkat perlindungan arus berlebih primer (panel distribusi).

O: Perangkat yang tidak
CAT Il terhubung langsung ke
catu daya utama. ‘

CAT Il /

CAT IV

Soket »




/\ BAHAYA

® Pastikan pengoperasian yang benar pada sumber yang diketahui sebelum digunakan.

® Pastikan pengoperasian yang benar pada sumber yang diketahui sebelum mengambil tindakan
berdasarkan indikasi instrumen.

® Jangan pernah melakukan pengukuran pada sirkuit di mana potensi listrik melebihi 600VAC.

® Jangan mencoba melakukan pengukuran saat ada gas mudah terbakar. Jika tidak, penggunaan
instrumen dapat menimbulkan percikan api, yang dapat mengakibatkan ledakan.

® Jangan pernah mencoba menggunakan instrumen jika permukaannya atau tangan Anda basah.

- Pengukuran -

® Jangan melebihi masukan maksimum yang diperbolehkan pada rentang pengukuran apa pun.

® Jangan pernah membuka penutup Baterai selama pengukuran.

e Pastikan pengoperasian yang benar pada sumber yang diketahui sebelum menggunakan atau
mengambil tindakan sebagai akibat dari indikasi instrumen.

- Baterai -
® Jangan mencoba mengganti baterai selama pengukuran.
® Merek dan tipe baterai yang akan digunakan harus selaras.

- Kabel daya -
e Hubungkan steker listrik Kabel daya ke stopkontak listrik.
® Hanya gunakan kabel daya yang disertakan bersama instrumen ini.

- Konektor catu daya -
e Jangan sentuh Konektor catu daya meskipun diinsulasi saat instrumen dioperasikan dengan baterai.

- Kabel uji tegangan -

e Hanya gunakan kabel yang disertakan dengan instrumen ini.

® Pastikan bahwa nilai tegangan terukur pada kabel uji tidak terlampaui.

e Jangan hubungkan Kabel uji tegangan kecuali diperlukan untuk mengukur parameter yang diinginkan.

® Hubungkan Kabel uji tegangan ke instrumen terlebih dahulu, baru kemudian hubungkan ke sirkuit yang
sedang diuji.

® Jangan pernah melepaskan Kabel uji tegangan saat instrumen sedang digunakan.

® Hubungkan ke sisi hilir pemutus arus karena kapasitas arus di sisi hulu besar.

® Jangan sentuh dua jalur yang sedang diuji dengan ujung logam pada kabel uji.

e Jangan pernah menyentuh ujung logam kabel uji.

® Pastikan jari dan tangan Anda berada di belakang pelindung jari protektif selama pengukuran.

- Sensor penjepit -

® Hanya gunakan sensor penjepit khusus untuk instrumen ini.

® Pastikan nilai arus terukur kabel uji tidak terlampaui.

e® Jangan menghubungkan Sensor penjepit kecuali diperlukan untuk mengukur parameter yang
diinginkan.

e Hubungkan sensor ke instrumen terlebih dahulu, baru kemudian hubungkan ke sirkuit yang sedang
diuji.

® Jangan pernah melepaskan sensor saat instrumen sedang digunakan.

e Hubungkan ke sisi hilir pemutus arus karena kapasitas arus di sisi hulu besar.

® Jangan sentuh dua jalur yang sedang diuji dengan ujung logam pada kabel uji.

® Pastikan jari dan tangan Anda di belakang penghalang selama pengukuran.




/\ PERINGATAN

- Koneksi -

e Pastikan instrumen dalam keadaan mati, lalu hubungkan Kabel daya.

e Hubungkan Kabel daya dengan kuat, Kabel uji tegangan, dan Sensor penjepit ke instrumen
terlebih dahulu.

e Jangan pernah mencoba melakukan pengukuran apa pun jika ada kondisi abnormal, seperti
penutup rusak atau bagian logam terbuka pada Instrumen, Kabel uji tegangan, Kabel daya,
dan Sensor penjepit.

- Pengukuran —
e Pastikan Penutup terminal masukan arus, penutup konektor USB, dan penutup konektor kartu
SD ditutup saat tidak sedang digunakan selama pengukuran.

- Tidak digunakan untuk waktu yang lama -
e Cabut Kabel daya dari stopkontak jika instrumen tidak akan digunakan dalam waktu lama.

- Perbaikan/Kalibrasi -

e Jangan memasang suku cadang pengganti atau melakukan modifikasi apa pun pada
instrumen. Kembalikan instrumen ke distributor KYORITSU setempat Anda untuk diperbaiki
atau dikalibrasi ulang jika ada dugaan kesalahan pengoperasian.

- Baterai -

e Jangan mencoba mengganti baterai jika permukaan instrumen basah.

e Pastikan Kabel daya, Kabel uji tegangan, dan Sensor penjepit telah dilepas dari instrumen,
dan instrumen dimatikan saat membuka penutup Baterai untuk penggantian baterai.

e Jangan mencampur baterai baru dan lama.

e Pasang baterai dengan polaritas yang benar seperti yang ditandai di dalam area
kompartemen Baterai.

- Kabel daya -

e Jangan gunakan kabel yang rusak.

e Jangan meletakkan benda berat, menginjak atau menjepit kabelnya, apalagi menyentuh
bahan yang panas.

e Saat mencabut kabel dari stopkontak, lakukan dengan mencabut steker terlebih dahulu dan
bukan dengan menarik Kabel daya.

- Kabel uji tegangan -
e Hentikan penggunaan uji timbal jika jaket luar rusak dan logam bagian dalam atau jaket
warna terlihat.

- Mengukur gejala yang abnormal -

e Jika instrumen mulai mengeluarkan asap, menjadi terlalu panas, atau mengeluarkan bau
yang tidak biasa, segera matikan dan cabut kabel listrik dari stopkontak. Matikan juga aliran
listrik ke objek yang sedang diuji. Jika ada anomali seperti yang disebutkan di atas, hubungi
distributor KYORITSU setempat Anda.

- Penggunaan gigi pelindung -
e Gunakan sarung tangan, sepatu bot, atau penutup kepala berinsulasi pada saat pengukuran
untuk memastikan keselamatan pengguna.




/\ PERHATIAN

e Perhatian harus diberikan karena konduktor yang diuji mungkin panas.

e Jangan pernah memberikan arus atau tegangan melebihi masukan maksimum yang diperbolehkan untuk
instrumen dalam waktu lama.

e Jangan memberikan arus atau tegangan pada kabel uji tegangan atau Sensor penjepit saat instrumen
mati.

e Jangan gunakan instrumen di tempat yang berdebu atau terkena cipratan air.

e Jangan gunakan instrumen di saat terjadi badai listrik yang kuat atau di sekitar benda berenergi.

e Jangan pernah memberikan getaran yang kuat atau menjatuhkan guncangan.

e Saat menggunakan kartu SD, jangan mengganti atau melepas kartu tersebut. (Simbol akan berkedip
saat mengakses kartu SD.) Jika tidak, data yang disimpan dalam kartu mungkin hilang atau instrumen
mungkin rusak.

- Sensor penjepit -
e Jangan menekuk atau menarik kabel Sensor penjepit.

- Perawatan setelah penggunaan -

e Matikan instrumen dan lepaskan Kabel daya, Kabel uji tegangan, dan Sensor penjepit dari instrumen.

e Keluarkan baterai jika instrumen akan disimpan dan tidak akan digunakan dalam waktu lama.

e Lepaskan kartu SD saat membawa instrumen.

e Jangan pernah memberikan getaran yang kuat atau guncangan saat membawa instrumen.

e Jangan biarkan instrumen terkena sinar matahari langsung, suhu tinggi, kelembapan, atau embun.

e Gunakan kain lembap dengan detergen netral atau air untuk membersihkan instrumen. Jangan gunakan
bahan abrasif atau pelarut.

e Jangan simpan instrumen jika dalam keadaan basah.

Baca dengan cermat dan ikuti instruksinya: /f\ BAHAYA, /I\ PERINGATAN, /I\ PERHATIAN, dan
CATATAN ( ) digambarkan di setiap bagian.

Simbol berikut digunakan dalam panduan ini:

Pengguna wajib mengacu pada penjelasan dalam panduan petunjuk.

Instrumen dengan insulasi ganda atau yang diperkuat

AC

(Fungsional) Terminal Earth

Instrumen ini memenuhi persyaratan penandaan yang ditentukan
dalam WEEE Directive (2002/96/EC). Simbol ini mengindikasikan
pengumpulan terpisah untuk peralatan listrik dan elektronik.

=) [O>




1. Gambaran Umum Instrumen

11 Gambaran Umum Fungsional

SET UP WIRING CHECK
Membuat pengaturan untuk KEW6305 Memeriksa koneksi dan menampilkan
atau untuk pengukuran. hasilnya.
®©
SET L
[,:" ,:n _ Lood .
u“_:,.uE.:n‘_: Lood .
i c3w5":u = Lood

Lihat “Pengaturan (Bagian 4)' untuk detail Lihat “Pemeriksaan kabel (Bagian 10)’ untuk

selengkapnya. detail selengkapnya.




KEW6305

1.1 Gambaran Umum

Fungsional

Pengukuran nilai sesaat
Mengukur/menampilkan nilai sesaat arus, tegangan, dan
daya listrik.
i
(arm)

c307"

HB55:

3c30.
Lihat “Pengukuran Nilai Sesaat (Bagian 6)° untuk detail
selengkapnya.

Pengukuran nilai integrasi

Menampilkan/mencatat  energi

diukur.

1PZW_1P3W _3PIW WPIWIA JPAW V_Fange A Fam

a 300, S0

cBc3 ib..

selengkapnya.

aktif/nyata/reaktif
mencatat nilai rata-rata/maks/min dari nilai sesaat yang

dan

Lihat “Pengukuran Nilai Integrasi (Bagian 7)° untuk detail

target yang telah ditetapkan.

1PZW _1PIW 3PIW WIWIA JPAW Y Rage A Range

a ~300, SO0
(W) =" (Wh) (OEWAND)
o M/,
. Q'L"U.l':l'kw
C US-U W
o N 5
o Jdw

selengkapnya.

DATA CHECK

Memanggil dan menampilkan data yang disimpan pada LCD.

Lihat “Data yang Disimpan (Bagian 10)” untuk detail selengkapnya.

(3] =4 Va\\'|s ] Pengukuran demand

Menampilkan/mencatat nilai demand berdasarkan nilai

Lihat “Pengukuran Demand (Bagian 8)° untuk detail




1.2 Fitur

Ini adalah Meter Penjepit Daya digital yang dapat digunakan untuk berbagai sistem pengkabelan.
Data terukur dapat disimpan di memori internal atau kartu SD dan dapat dikirim ke PC melalui
koneksi USB atau dengan menggunakan pembaca kartu SD.

Konstruksi Keselamatan

Dirancang untuk memenuhi standar keamanan internasional |IEC 61010-1 CAT Ill 600V.

Konfigurasi kabe

KEWGB305 mendukung: 2 kabel fase tunggal, 3 kabel fase tunggal, 3 kabel tiga fase, 4 kabel tiga
fase.

Pengukuran dan penghitungan
KEW6305 mengukur tegangan (RMS), arus (RMS), daya aktif, frekuensi dan menghitung daya
reaktif/nyata, faktor daya, arus netral, dan energi aktif/reaktif/nyata.

Pengukuran demand
Konsumsi listrik dapat dipantau dengan mudah agar tidak melebihi target nilai kebutuhan
maksimum.

Menyimpan datg|

KEW 6305 dilengkapi dengan fungsi pencatatan dengan interval perekaman yang telah ditentukan
sebelumnya. Data dapat disimpan dengan operasi manual atau pada waktu & tanggal yang telah
ditentukan sebelumnya.

Sistem catu daya gandg|

KEW 6305 beroperasi dengan catu daya AC atau dengan baterai. Baterai sel kering (alkaline) dan
baterai isi ulang (Ni-MH) dapat digunakan. Jika terjadi gangguan, saat beroperasi dengan catu
daya AC, daya ke instrumen secara otomatis dipulihkan oleh baterai pada instrumen.

Tampilan besa

Hingga 3 item terukur dapat ditampilkan di layar besar secara bersamaan.
Desain ringan & ringkad

enis sensor penjepit, desain ringkas dan ringan

[

i

plikasi
Data di memori internal dan kartu SD dapat dikirim ke PC menggunakan koneksi USB atau slot SD.
Aplikasi perangkat lunak PC yang disertakan memudahkan pengaturan instrumen dan analisis data
yang disimpan dari PC.



1.3 Prosedur Pengukuran

e _angkah pengukuran

Memastikan keamanan Anda
Lihat “Peringatan keamanan”.

v

Persiapan
Lihat “Bagian 3: Memulai”.

v

Pengaturan Dasar/Pengukuran/Penyimpanan
Lihat “Bagian 4: Pengaturan”.

v

Pengkabelan
Lihat “Bagian 5: Pengkabelan”.

v

* Mengukur nilai sesaat:

“Bagian 6: Pengukuran Nilai Sesaat”
* Mengukur nilai integrasi:

“Bagian 7: Pengukuran Nilai Integrasi”
* Mengukur nilai demand:

“Bagian 8: Pengukuran Demand”




1.4 Kerangka konsep pengukuran demand maksimal
Di beberapa negara, konsumen listrik dalam jumlah besar biasanya memiliki kontrak permintaan
maksimum dengan perusahaan listrik. Kontrak tersebut berbeda dari satu negara ke negara lain. Berikut
penjelasan mengenai kontrak permintaan maksimum khas Jepang.

e Kontrak Permintaan Maksimum

Dalam kontrak tersebut, tarif listrik (yaitu untuk unit kWhr) didasarkan pada permintaan listrik maksimum
konsumen. Permintaan maksimum adalah daya rata-rata maksimum yang dicatat dalam interval 30
menit.

Hal ini diukur dengan meteran permintaan maksimum milik perusahaan listrik. Anggaplah sebuah
perusahaan listrik mempunyai tarif yang berlaku sebagai berikut.

$2 per unit KWh untuk permintaan maksimum yang tercatat sebesar 300KW selama setahun

$4 per unit KWh untuk permintaan maksimum yang tercatat sebesar SOOKW selama setahun

S5 per unit KWh untuk permintaan maksimum yang tercatat sebesar 600KW selama setahun

Dengan asumsi bahwa konsumen berada pada tarif S00kW/tahun (yaitu $4), dan permintaan maksimum
yang tercatat pada hari tertentu (katakanlah 15 Januari) adalah 600kW. Maka tarif baru yang berlaku
mulai tanggal 1 Februari dan seterusnya adalah tarif 600 kW/tahun (yaitu $5) untuk 365 hari berikutnya.
Jika setahun kemudian, pada tanggal 1 Februari, permintaan maksimum yang tercatat adalah 300 kW,
tarif baru yang berlaku akan diubah menjadi tarif 300 kW/tahun (yaitu $2) untuk 365 hari berikutnya.
Namun, jika selama periode ini, permintaan maksimum naik lagi, dan katakanlah 600kW tercatat pada
tanggal 15 Maret, tarif yang berlaku berubah lagi menjadi tarif 600 kW/tahun (yaitu $5) untuk 365 hari
berikutnya.

e Manfaat pengendalian permintaan maksimum
Oleh karena itu, penting bagi konsumen yang memiliki kontrak tersebut untuk memantau dengan cermat
fluktuasi permintaan listrik mereka untuk memastikan bahwa batas permintaan maksimal mereka tidak
terlampaui dan dengan demikian dikenakan tarif yang lebih tinggi. Pengendalian Permintaan Maksimum
lebih efektif di negara-negara dengan tarif listrik yang lebih tinggi.

e Status kontrak permintaan maksimum
Di masa lalu, di Jepang, hanya konsumen yang pasokan listriknya mencapai 600kW atau lebih yang
biasanya menandatangani kontrak permintaan. Namun, saat ini perusahaan listrik memasang pengukur
permintaan maksimum di semua konsumen yang pasokannya mencapai 70kW atau lebih.

e Batasan pengukuran Demand Maksimum

N.B. Pembacaan dari meter permintaan maksimum perusahaan listrik dan dari 6300 tidak akan cocok
sepenuhnya karena perbedaan jeda waktu yang jelas pada awal periode integrasi (misalnya 30 menit)
saat permintaan maksimum diambil.



2. Tata Letak Instrumen

2.1 Tampilan depan
Tampilan (LCD)/Tombol

EE K|KYORITSU  PowER METER wimi cLAMP
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1P2W 1P3W 3P3W 5PAW3A 3PAW V Range A Range
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SET |WIRING A R
up ‘GH[CK 0 START
OFF |\ o, m m/STUP \e
QD ENANT ] :

\DATA CHECK

KEY DATA

8% (ol (|) save
ce CETED

Tampilan (LCD)

Tombol



Fungsi tombol

Indikator status LED
Hijau menyala:

Hijau berkedip:
Mode siaga
Merah menyala:

\ Sakelar fungsi:

Menyalakan KEW 6305. (Putar ke posisi apa pun selain “OFF”.)

Tombol

Detail

START

Tombol

START/STOP

Memulai/menghentikan integrasi dan pengukuran
demand.

Tombol [KElgglel8]
Latar Belakang

Mengaktifkan/menonaktifkan lampu latar
belakang LCD.

=@ (3

N
v

Tombol [[{U]gle]

Pada layar pengukuran: beralih layar, dan pada
layar pengaturan: memilih item pengaturan atau
mengubah nilai atau digit

Tombol [SNIISR

Mengonfirmasi entri

® @«

Tombol m

* Membatalkan perubahan pengaturan,
* Menghapus integrasi/nilai demand.

DATA
HOLD

Tombol

* Penangguhan data

* Kunci tombol

Menekan lama (2 detik atau lebih) akan
mengunci Tombol dan menekan lama lagi (2
detik atau lebih) akan membuka Kunci yang
terkunci.

B

Tombol

Menyimpan nilai sesaat yang diukur.

Merekam & mengukur

Kesalahan perekaman




2.2 Indikasi LCD

< Semua simbol yang akan ditampilkan pada LCD >

Rentang tegangan
Rentang arus

Sistem pengkabelan \ /
7

' - - w -' )

& THT ST T B0 BEEE:

 SET [NIREgEE |[DEMAND||}]
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< Simbol menunjukkan fungsi atau status selama pengukuran >

Simbol

Fungsi dan status selama pengukuran

Menyala ketika tombol terkunci.

Menyala ketika tegangan melebihi kondisi tertentu.

Menyala ketika arus melebihi kondisi tertentu.

Menyala ketika instrumen bekerja dengan catu daya AC.

Menyala ketika instrumen bekerja dengan baterai.

Menyala ketika fungsi penyimpanan data diaktifkan.

S

m

Menyala ketika memilih Rentang SI=IRUIS.

Menyala ketika memilih Rentang [IRINE1®{g|=®IN.

Berkedip ketika nilai sesaat ditampilkan pada LCD.

Berkedip ketika nilai integrasi ditampilkan pada LCD.

Berkedip ketika nilai demand ditampilkan pada LCD.

Ketika kapasitas kartu SD atau memori internal terlampaui.

ECAL

-

Menyala ketika memilih Rentang (DAY gl=®N.

Menyala ketika data disimpan di kartu SD, dan berkedip saat
menyimpan data.

Menyala ketika kabel USB terhubung ke terminal, dan berkedip
selama komunikasi data.

Menyala ketika mengatur komunikasi Bluetooth.

Menyala ketika data disimpan di memori internal, dan berkedip saat
mengakses memori.

Menyala ketika rasio VT diatur ke selain “1”.

B8 g° mBiEE@E§!5@¢E§9

Menyala ketika rasio CT diatur ke selain “1”.




2.3 Konektor

Deskripsi

I

an
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100-240V ~
45-65Hz
10VA MAX

A INPUT

600V~
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MAX
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Terminal Masukan
Tegangan
(VN, V1,V2,V3)

\ &B : \ oy : Terminal Masukan Arus
Ju i L1 (A1, A2, AB)
o O
1 1 1 Penutup Terminal
Konektor Daya

Konfigurasi kabel Terrrygsérl\]/lgaasr?kan Terminal Masukan Arus
2 kabel fase tunggal 1P2W(1ch) VN, 1 Al
2 kabel fase tunggal (2ch) | 1P2W(2ch) VN, 1 Al 2
2 kabel fase tunggal (3ch) | 1P2W(3ch) | VN, 1 AlL23
3 kabel fase tunggal 1P3W VN, 1,2 Al 2
3 kabel tiga fase 3P3W VN, 1,2 Al 2
3 kabel tiga fase 3A 3P3W3A V1,23 Al 2,3
4 kabel tiga fase 3P4W VN, 1,2, 3 A2 3




2.4 Sisi samping
Deskripsi

< Ketika Penutup konektor ditutup. >

Penutup Kartu SD Penutup Port USB

< Ketika Penutup konektor dibuka. >

Slot Kartu SD

Port USB



3. Memulai
3.1 Catu Daya

3.1.1 Baterai

KEW 6305 beroperasi dengan catu daya AC atau baterai.

Mampu melakukan pengukuran jika listrik AC terputus, daya ke instrumen secara otomatis
dipulihkan oleh baterai yang dipasang di instrumen. Baterai sel kering (alkaline) dan baterai isi ulang
(Ni-MH) dapat digunakan.

* Baterai sel kering (alkaline) disertakan sebagai aksesori.

/\ BAHAYA

e Jangan pernah membuka Penutup Baterai selama pengukuran.

e Merek dan tipe baterai yang akan digunakan harus selaras.

e Jangan sentuh Konektor catu daya meskipun diinsulasi saat instrumen dioperasikan dengan
baterai.

/\ PERINGATAN

e Pastikan Kabel daya, Kabel uji tegangan, dan Sensor penjepit telah dilepas dari instrumen, dan
instrumen dimatikan saat membuka penutup Baterai untuk penggantian baterai.

/\ PERHATIAN
e Jangan mencampur baterai baru dan lama.
e Pasang baterai dengan polaritas yang benar seperti yang ditandai di dalam area kompartemen
Baterai.

Baterai tidak ada dalam instrumen pada saat pembelian. Silakan masukkan baterai yang disertakan
sebelum mulai menggunakan instrumen. Daya baterai dikonsumsi meskipun instrumen dimatikan.
Keluarkan semua baterai jika instrumen akan disimpan dan tidak akan digunakan dalam waktu lama.
Jika instrumen ditenagai oleh catu daya AC, instrumen tidak beroperasi dengan baterai.

Jika pasokan AC terputus dan baterai belum dimasukkan, instrumen akan mati dan semua data
mungkin hilang.



Indikator Catu Daya

Simbol perubahan catu daya sebagai berikut.

Dioperasikan catu daya AC Dioperasikan baterai
l@- {imn
o =300, SOC: - ~ 300, SO0

(wh)
224520 224520
eio3gs.. | | BIodEe.
1L .kh .:l:”_':l lkAn

Kondisi baterai

Simbol baterai bervariasi sesuai dengan kondisi baterai sebagai berikut.

Waktu operasi baterai

Sekitar 15 jam, dengan baterai alkaline baru.

4“ * Ini adalah waktu referensi dan akan dipersingkat jika
E menggunakan lampu latar belakang atau fungsi Bluetooth.

Baterai habis.

N7 (Akurasi pembacaan tidak dapat dijamin.)
/ N Tergantung pada keadaan pengukuran, instrumen
beroperasi sebagai berikut secara otomatis.
(berkedip)
erkedip

* sambil menyimpan data nilai sesaat (File dibuka.)
-> Tutup file yang terbuka. (Data akan disimpan.)
* saat mengukur nilai integrasi/demand
-> Pengukuran berhenti paksa. (Data akan disimpan.)

Memasukkan baterai sel kering

[T TOTN =]

Lepaskan dua sekrup pengencang Penutup Baterai dan lepaskan Penutup.
Keluarkan semua baterai.

Masukkan baterai (LR6: baterai alkaline ukuran AA) dalam polaritas yang benar.
Pasang Penutup Baterai dan kencangkan kedua sekrup.

Hubungkan Kabel Daya AC dan hidupkan instrumen.



3.1.2 Catu Daya AC

o Periksa hal berikut sebelum menyambungkan Kabel daya.

/\ BAHAYA

e Hanya gunakan kabel daya yang disertakan bersama instrumen ini.

e Hubungkan steker listrik Kabel daya ke stopkontak listrik. Tegangan suplai listrik tidak boleh
melebihi 240 V AC. (Tegangan terukur maksimum dari Kabel daya yang disertakan MODEL7169:
125V AC)

/\ PERINGATAN

e Pastikan instrumen dalam keadaan mati, lalu hubungkan Kabel daya.

e Hubungkan Kabel daya ke instrumen terlebih dahulu. Kabel harus dimasukkan dengan kuat.

e Jangan pernah mencoba melakukan pengukuran jika terdapat kondisi tidak normal seperti kondisi
abnormal, seperti Penutup rusak dan bagian logam terbuka.

e Bila instrumen tidak digunakan, cabut Kabel daya dari stopkontak.

e Ketika mencabut kabel dari stopkontak, lakukan dengan mencabut stekernya terlebih dahulu dan
bukan dengan menarik kabelnya.

Koneksi kabel daya

Ikuti prosedur di bawah ini dan hubungkan Kabel daya.

Pastikan instrumen dalam keadaan mati.
2 Hubungkan Kabel daya ke Konektor daya pada instrumen.

Hubungkan steker Kabel daya ke stopkontak listrik.

Peringkat catu daya

Peringkat catu daya adalah sebagai berikut.
Tegangan suplai terukur : 100 hingga 240 V AC (£10%)

Frekuensi catu daya terukur | : | 45 hingga 65 Hz

Konsumsi daya maksimum :+ 10 VA maksimum




3.2 Koneksi kabel uji tegangan dan sensor penjepit KEW6305

3.2 Koneksi kabel uji tegangan dan sensor penjepit

0 Periksa hal berikut sebelum menghubungkan kabel uji dan sensor.

/\ BAHAYA

® Hanya gunakan Kabel uji tegangan yang disertakan dengan alat ini.

® Gunakan Sensor penjepit khusus untuk instrumen ini dan pastikan bahwa nilai arus terukur dari Sensor penjepit tidak
terlampaui.

® Jangan hubungkan semua Kabel uji tegangan atau Sensor penjepit kecuali diperlukan untuk mengukur parameter yang
diinginkan.

® Hubungkan kabel uji dan sensor ke instrumen terlebih dahulu, baru kemudian hubungkan ke sirkuit yang sedang diuiji.

® Jangan pernah melepaskan Kabel uji tegangan dan sensor saat instrumen sedang digunakan.

® Pastikan jari dan tangan Anda berada di belakang pelindung jari protektif selama pengukuran.

/\ PERINGATAN

® Pastikan instrumen dalam keadaan mati, lalu hubungkan Kabel daya.

e Hubungkan Kabel daya ke instrumen terlebih dahulu. Kabel harus dimasukkan dengan kuat.

e Jangan permah mencoba melakukan pengukuran jika terdapat kondisi tidak normal seperti Penutup rusak dan
bagian logam terbuka.

o Hentikan penggunaan uji timbal jika jaket luar rusak dan logam bagian dalam atau jaket warna terlihat.

Koneksi kabel uji tegangan dan Sensor penjepit

Ikuti prosedur di bawah ini dan hubungkan Kabel uji tegangan dan Sensor penjepit.

Pastikan instrumen dalam keadaan mati.

E Hubungkan Kabel uji tegangan yang sesuai ke Terminal masukan tegangan pada instrumen.

E Hubungkan Sensor penjepit yang sesuai ke Terminal masukan arus pada instrumen.
Cocokkan arah tanda panah yang ditunjukkan pada terminal keluaran sensor penjepit dan tanda
pada Terminal masukan arus pada instrumen.

Y

J

9

Jumlah Kabel uji tegangan dan Sensor penjepit yang akan digunakan akan berbeda tergantung pada
konfigurasi kabel yang sedang diuji. Untuk detail lebih lanjut, lihat “5.2 Konfigurasi Kabel Dasar’ dalam
panduan ini.

Cocokkan tanda panah.

Pelindung jari protektif dan Penghalang:

Ini adalah bagian yang memberikan perlindungan terhadap sengatan listrik dan memastikan jarak udara
dan rambat minimum yang diperlukan. Ketika instrumen dan uji timbal digabungkan dan digunakan
bersama-sama, kategori mana pun yang lebih rendah akan diterapkan.



3.3 Memulai KEW 6305

3.31 Layar Pengaktifan
KEW 6305 dimulai saat memutar dan mengatur tombol Fungsi ke posisi mana pun selain posisi
“OFF”. Kemudian, layar Pengaktifan akan ditampilkan.

Semua segmen akan ditampilkan selama sekitar 1 detik, dan kemudian info MODEL/VERSI akan
ditampilkan selama sekitar 1detik.

1P2W_1P3W 3P3W 3P3W3A 3PAW V_Range A_Range

1P2W 1P3W 3P3W 3P3W3A 3PAW V_Range A_Range

S
2-0 00080 6305
s-0BEE0 6
o-0 08 BE.0H:

D T ) v oo (i) i) ) )
nhemm:ss ({0 (0 TP (=]

£3

|
(M

Semua segmen akan ditampilkan Info nama Model/Versi.

]Z] Layar yang sesuai dengan rentang yang dipilih akan ditampilkan.



3.3.2 Pesan kesalahan
Instrumen ini secara otomatis memeriksa sirkuit internal segera setelah dihidupkan.

Jika diduga terjadi kegagalan pada sirkuit internal, layar kesalahan di bawah ini akan ditampilkan
selama sekitar 2 detik sebelum layar pengaktifan.

Jika layar berikut ini muncul, segera hentikan penggunaan instrumen dan lihat “Bagian 12: Ketika
ada dugaan cacat atau kerusakan” dalam panduan ini.

1P2W 1P3W 3P3W 3P3W3A 3P4W V_Range A_Range

Nomor kesalahan (001 - 063)

C i |
crr.uu i

M
(W
AN ErrflR3

No.
Kesalahan

/\ PERHATIAN

Pengukuran dapat dilakukan jika layar kesalahan muncul saat instrumen dihidupkan. Namun,
keakuratan nilai terukur mungkin di luar spesifikasi.



4. Pengaturan

4. Daftar item pengaturan

Bagian ini membahas pengaturan untuk pengukuran dan penyimpanan data.

Atur tombol Fungsi ke rentang I8l sebagai berikut.

WIRING, Logging
SETUP CHEcKm Ecl)ﬂl
OFF )\ =,/ 0/ WD/
P 5 N L DEVAND I
\DATA CHECK

No. pengaturan/item Simbol Detail
Sistem TP2W(1ch)/1P2W(2ch)/TP2W(3ch)
Ol Lengkabelan -—w Q06 /1P3W/3P3W/3P3W3A/3P4W
02  Rentang tegangan BHEDy 150/ 300/ 600V
03  Sensor penjepit 8 Tipe 50/ 100/ 200/ 500/ 1000/ 3000A
03 Rentan
Sensor 9
50A 1/5/10/25/50A/AUTO
100A 2/10/20/50/100A/AUTO
04 Rentangarus - 200A _ 4/20/40/100/200A/AUTO
S00A 10/50/100/250/500A/AUTO
1000A 20/100/200/500/1000A/AUTO
3000A  300/1000/3000A
05 RasioVT 0,01-9999,99 (dapat diatur dengan 0,07)
06 RasioCT 0,01 - 9999,99 (dapat diatur dengan 0,01)
07  Tanggal dan waktu Tahun:Bulan:Hari:Jam:Menit:Detik
08  Buzzer s ON / OFF
09 Intorval rekaman + 1/ 2/5/10/15/ 20/ 30 dtk./

1/2/5/10/15/ 20/ 30 mnt./1jam

Rekam periode waktu

ON: Menentukan waktu mulai/berhenti

+
10 tertentu atau rekam |[(Wh] é@ (berulang kali direkam)
tanpa akhir OFF: Merekam data secara kontinu
‘Ijvzrlfjturan periode lET Waktu mulai dan berhenti
n Pengaturan waktu + - hh:mm:ss | (Tahun:Bulan:Hari:Jam:Menit:Detik)




Pengaturan periode (wh]
127 waktu + - Tahun:Bulan:Hari:Jam:Menit:Detik
Pengaturan tanggal YY:MM:DD
132 Anal ) pengukuran | (W] Tahun:Bulan:Hari:Jam:Menit:Detik
berkelanjutan + YY:MM:DD
—  Akhir pengukuran | LWh ] (DEMAND] ) ) )
2 . . . . .
4 berkelanjutan N YY-NIM:DD Tahun:Bulan:Hari:Jam:Menit:Detik
Nilai: 0,1-999,9
15 Target demand + Target Uniit: W/KW/MW/GW/VA/KVA/MVA/GVA
Siklus pengukuran NO/ 10/ 15/ 30 menit
16 demand (DEWAND) + Penggk.gran demand tidak akan dilakukan jika "NO
telah dipilih.
Siklus  peringatan 1/2/5 menit ketika siklus pengukuran adalah 10 atau 15
17 demand +qt menit, 1/2/5/1.0/15 menit ketika siklus pengukuran
adalah 30 menit.
Ruang yang . -
18 tersedia di kartu Menampilkan ruang yang tersedia di kartu SD yang
SD terpasang dalam persentase.
19 Format kartu SD ON(Format)/ OFF(Tidak diformat)
Ruang yang , . .
50 tersedia dalam Menampllkan ruang yang tersedia dalam memori
- internal dalam persentase.
Memori internal
21 ::n Cirer:rfatl Memori ON(Format)// OFF(Tidak diformat)
22  Systemreset RESET ON(Atur ulang)/ OFF(Tidak diatur ulang)
23 NomorlID - No. ID khusus (00-001-99-999)
Pengaturan . i
24 pembacaan No. simpan: 01- 20
Pengaturan . i
25 penyimpanan No. simpan: 01-20
26  Bluetooth 3] ON/ OFF
Pengaturan
27  Otomatis Rentang ON/ OFF

V/A

*1: Pengaturan N& 12 hanya dapat diubah bila Pengaturan 10 disetel ke “ON”.
*2 : Pengaturan 13& 14 hanya dapat diubah bila Pengaturan 10 disetel ke “OFF”.




4.2 Prosedur pengaturan dari setiap item pengaturan

“Pengaturan 01” Sistem pengkabelan

Berikut ini menjelaskan cara membuat pengaturan untuk sistem pengkabelan.
Pilih sistem pengkabelan yang sesuai dengan lingkungan yang akan diukur.

1P2W(1ch) : 2 kabel fase tunggal (1ch)
1P2W(2ch) : 2 kabel fase tunggal (2ch)
1P2W(3ch) : 2 kabel fase tunggal (3ch)

l;snmgaturan 1P3W : 3 kabel fase tunggal
3P3W : 3 kabel tiga fase
3P3W3A : 3 kabel tiga fase
3P4W : 4 kabel tiga fase

Nilai default (atau setelah pengaturan ulang sistem) | 3P3W

* Metode dua wattmeter sebaiknya digunakan untuk mengukur 3P3W yang memerlukan penggunaan dua
Sensor penjepit.
* Untuk mengukur/mencatat tegangan dan arus pada setiap fase, pilih “8P3W3A” dan gunakan tiga Sensor

penjepit.

Gunakan tombol pada layar pemilihan dan pilih "Pengaturan 01"

@Tekan tombol untuk memasukkan instrumen ke mode perubahan pengaturan.

Pengaturan saat ini (atau nilai default: 3P3W) berkedip. Pilih konfigurasi pengkabelan yang sesuai
dengan tombol [{BIfe);, lalu tekan tombol setelah membuat perubahan yang diperlukan.



“Pengaturan 02” Rentang tegangan

Disarankan untuk memilih rentang pengukuran sehingga perkiraan masukan mendekati nilai skala
penuh untuk memperoleh hasil yang akurat. Pilihan rentang yang direkomendasikan adalah:
Rentang 150V untuk tegangan terukur antara 100 — 120 V, rentang 300V untuk 200 — 240 V, dan
rentang 600V untuk 400 — 440 V.

ltem pengaturan | 150 V/300 V/600 V |
Nilai default (atau setelah pengaturan ulang sistem) | 300V |

Gunakan tombol pada layar pemilihan dan pilih “Pengaturan 02”.

@Tekan tombol untuk memasukkan instrumen ke mode perubahan pengaturan.

@ Pengaturan saat ini (atau nilai default: 300V) berkedip. Pilih rentang tegangan yang sesuai
dengan tombol, lalu tekan tombol setelah membuat perubahan yang diperlukan.



“Pengaturan 03” Sensor penjepit

Rentang arus yang dapat dipilih (“Pengaturan 04”) berbeda menurut Sensor penjepit yang dipilih.

Sensor penjepit Rentang arus (“Pengaturan 04”)
50A (M-8128/KEW 8135) 1/5/10/25/50A / AUTO
100A (M-8127) 2/10/20/50/100A / AUTO
200A (M-8126) 4 /20 /40 /100 / 200A / AUTO
500A (M-8125) 10 /50 /100 / 250 / 500A / AUTO
1000A (M-8124/KEW 8130) 20 /100 / 200 / 500 / 1000A / AUTO
3000A (KEW 8129/ 8133) 300 /1000 / 3000A
Nilai default (atau setelah pengaturan ulang sistem) | S500A

Gunakan tombol pada layar pemilihan dan pilih “Pengaturan 03”.

@Tekan tombol untuk memasukkan instrumen ke mode perubahan pengaturan.

Pengaturan saat ini (atau nilai default: S00A) berkedip. Pilih Sensor penjepit yang sesuai dengan
tombol @[], lalu tekan tombol setelah membuat perubahan yang diperlukan.

CATATAN:
* Hasil yang akurat mungkin tidak diperoleh jika Sensor penjepit yang digunakan tidak sesuai
dengan pengaturan yang dilakukan untuk sensor.



“Pengaturan 04” Rentang arus

Rentang arus yang dapat dipilih berbeda menurut sensor penjepit yang dipilih “Pengaturan 03".

Sensor penjepit (“Pengaturan 03") Rentang arus
50A (M-8128/KEW 8135) 1/5/10/25/50A /AUTO

100A (M-8127) 2/10/20 /50 /100A / AUTO
200A (M-8126) 4/20/40 /100 / 200A / AUTO
500A (M-8125) 10 /50 /100 / 250 / S00A / AUTO
1000A (M-8124/KEW 8130) 20 /100 / 200 / 500 / 1000A / AUTO
3000A (KEW 8129/ 8133) 300 /1000 / 3000A

Nilai default (atau setelah pengaturan ulang sistem) | AUTO

* Memilih “AUTO” akan mengaktifkan fungsi rentang otomatis dan rentang pengukuran akan secara
otomatis dialihkan antara rentang terendah dan tertinggi.

Gunakan tombol pada layar pemilihan dan pilih “Pengaturan 04”.

@Tekan tombol untuk memasukkan instrumen ke mode perubahan pengaturan.

Pengaturan saat ini (atau nilai default: AUTO) berkedip. Pilih rentang arus yang sesuai dengan
tombol @[], lalu tekan tombol setelah membuat perubahan yang diperlukan.

CATATAN:

* Ketika jenis sensor penjepit (“Pengaturan 04”) diubah, rentang arus dapat diubah ke rentang
yang sesuai secara otomatis.

* Hasil yang akurat mungkin tidak diperoleh jika Sensor penjepit yang digunakan tidak sesuai
dengan pengaturan yang dilakukan untuk sensor.

* Menggunakan fungsi rentang otomatis dapat mengukur rentang sinyal masukan yang luas,
namun, hasil yang akurat mungkin tidak diperoleh saat mengukur muatan yang berfluktuasi
begitu luas dalam waktu 1 detik.



“Pengaturan 05” Rasio VT

Untuk informasi detail tentang rasio VT, silakan lihat “5-3 Rasio VT/CT” dalam panduan ini.

Rentang pengaturan 0,01-9999,99

(dapat diatur dengan 0,01)

Nilai default (atau setelah 1,00
pengaturan ulang sistem)

Gunakan tombol pada layar pemilihan dan pilih “Pengaturan 05”.
@Tekan tombol [ENIER untuk memasukkan instrumen ke mode perubahan pengaturan.

Digit paling kanan dari pengaturan sebelumnya (atau nilai default: 1,00) berkedip. Pilih nomor
dengan tombol , lalu tekan tombol [ENJI=R setelah membuat perubahan yang diperlukan.

160V 300V 60OV 1P2W 1PN SP3W SPAW

SET

[ e
[ o |
\ls
SIS
LyLgLgLy ¢
@I>

5A  10A Z0A S50A 100A Z00A 500A 1000A

Fungsi tombol (K

= [>

Untuk memilih subjek digit yang akan diubah.

Ay

Untuk mengubah nilai digit yang dipilih.

Ketika rasio VT diatur ke selain 1, tanda “ “akan muncul pada LCD.

CATATAN

* Ketika O ditetapkan sebagai rasio VT, secara paksa diubah menjadi 1.



“Pengaturan 06" Rasio CT

Untuk informasi detail tentang rasio CT, silakan lihat “5-3 Rasio VT/CT” dalam panduan ini.

Rentang pengaturan 0,01-9999,99
(dapat diatur dengan 0,01)
Nilai default (atau setelah 1,00
pengaturan ulang sistem)

Gunakan tombol pada layar pemilihan dan pilih “Pengaturan 06”.

@ Tekan tombol untuk memasukkan instrumen ke mode perubahan pengaturan.

Digit paling kanan dari pengaturan sebelumnya (atau nilai default: 1,00) berkedip. Pilih nomor
dengan tombol , lalu tekan tombol setelah membuat perubahan yang diperlukan.

SET

b

L

s,
e ia iyl
LeLILy !.Ll,'.ll

5A  10A 204 50A 100A 200A 500A 1000A

Fungsi tombol (K

<> Untuk memilih subjek digit yang akan
diubah.
AY Untuk mengubah nilai digit yang dipilih.

Ketika rasio CT diatur ke selain 1, tanda akan muncul pada LCD.

CATATAN
* Ketika O ditetapkan sebagai rasio CT, secara paksa diubah menjadi 1.



“Pengaturan 07” Pengaturan waktu

Gunakan tombol pada layar pemilihan dan pilih “Pengaturan 07”.

@ Tekan tombol untuk memasukkan instrumen ke mode perubahan pengaturan.

Kemudian detik secara paksa diubah menjadi “00” dan mulai berkedip. Pilih parameter waktu
yang akan diubah dengan tombol Kiri & Kanan dan ubah dengan tombol [[gls]j Atas &

Bawah.
@ Lalu tekan tombol [ENIIER setelah membuat perubahan yang diperlukan.

o Waktu | e
alx) - BENG
[ detik 00-59
BB’BBSB menit 00-59
Y ] jam 00 -23
288585
ML hari 01-31
A 10A 204 S0A I00A 200A 500A 1000A bulan 01-12
tahun 00 - 50*

(*) Untuk tahun, harap atur 2 digit terakhir. (misalnya, 2004 -> 04)

Tahun Bulan Hari

D o e} .- -' Tahun — —’ Bulen] — _’ - _’ - _’ m
R ol ‘@ ‘@ < < I
HEREER <

Jam Menit Detik

'.
ol

L
‘H

Fungsi tombol ¢

<! Untuk memilih subjek parameter waktu yang akan diubah.
Ay Untuk mengubah nilai parameter waktu yang dipilih.




“Pengaturan 08” Pengaturan Buzzer

Gunakan tombol pada layar pemilihan dan pilih “Pengaturan 08"

@ Tekan tombol untuk memasukkan instrumen ke mode perubahan pengaturan.

Pengaturan saat ini (atau nilai default: on) berkedip. Tekan tombol untuk memilih “on”
(suara) atau “oFF” (bukan suara), lalu tekan tombol setelah membuat perubahan yang

diperlukan.
‘i.WV 300V 600V 1P2W 1P3W 3PN 3P4W 150V 300V 600V 1P2W IPSW 3P3W SPAN
<5 ¢
33 1o salah SET S
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—
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o arr
1N 1N

6A 10 20A BG0A 100A 200 500A 1000A 5A  T0A 20 50A 100A 2004 500A 1000A



“Pengaturan 09” Interval rekaman

Berikut ini penjelasan cara mengatur interval pencatatan untuk pengukuran integrasi/demand.
Interval perekaman adalah jarak waktu untuk mencatat setiap data pengukuran ke dalam Kartu SD

atau memori internal.

1/ 2/ 5/ 10/ 15/ 20/ 30dtk,
1/ 2/ 5/ 10/ 15/ 20/ 30mnt,
1jam

Nilai default
(atau setelah pengaturan ulang sistem) 30 mnt.

Waktu pengaturan

Gunakan tombol pada layar pemilihan dan pilih “Pengaturan 09”.

@Tekan tombol @ENIIER untuk memasukkan instrumen ke mode perubahan pengaturan.
Pengaturan sebelumnya (atau nilai default: 30 mnt.) berkedip. Tekan tombol untuk memilih

waktu yang diinginkan, lalu tekan tombol [=ENII=ER setelah membuat perubahan yang diperlukan.

D 5 alalalnlalx
o3 LOLgLgneLgny
s\ 17/ b e e g
A la = u il .
IR RO IR RN Jam Menit Detik
/7 1m\ N\

A T0A 204 G0A 100A 200A 600A 1000A

CATATAN:
* Interval yang dapat dipilih dibatasi oleh pengaturan yang dilakukan pada Pengaturan 16 (Siklus

pengukuran demand).
- Interval yang lebih besar dari nilai yang ditetapkan pada Pengaturan 16 tidak dapat dipilih.
- Intervalnya harus habis dibagi dengan nilai yang ditetapkan pada Pengaturan 16.

- Interval mana pun di atas dapat dipilih jika “NO” dipilih pada Pengaturan 16.



“Pengaturan 10” Rekam periode waktu khusus atau rekam tanpa akhir

Gunakan tombol pada layar pemilihan dan pilih “Pengaturan 10”.
@ Tekan tombol untuk memasukkan instrumen ke mode perubahan pengaturan.
Pengaturan saat ini (atau nilai default: OFF) berkedip. Tekan tombol untuk memilih “ON”
atau “OFF".
ON : Menentukan waktu mulai/berhenti perekaman (direkam berulang kali).
OFF: Merekam data secara kontinu.

@ Tekan tombol [ENIER setelah membuat perubahan yang diperlukan.

CATATAN:
* Layar pengaturan untuk Pengaturan 11 hingga 14 mungkin tidak ditampilkan sesuai dengan
pengaturan yang dilakukan pada Pengaturan 10.
- Jika Pengaturan 10 telah diatur ke “ON”, layar pengaturan untuk Pengaturan 11 dan 12 akan
ditampilkan, tetapi untuk Pengaturan 13 dan 14 tidak akan ditampilkan.
- Jika Pengaturan 10 telah diatur ke “OFF”, layar pengaturan untuk Pengaturan 13 dan 14 akan
ditampilkan, tetapi untuk Pengaturan 11 dan 12 tidak akan ditampilkan.



“Pengaturan 11” Pengaturan periode waktu (Pengaturan waktu)

Berikut ini penjelasan cara mengatur waktu mulai/menghentikan perekaman.

Gunakan tombol pada layar pemilihan dan pilih “Pengaturan 11”.

@ Tekan tombol untuk memasukkan instrumen ke mode perubahan pengaturan.
Kemudian detik untuk waktu berhenti perekaman akan berkedip.

@ Pilih parameter waktu yang akan diubah dan ubah dengan tombol .

Lalu tekan tombol setelah membuat perubahan yang diperlukan.

* Waktu mulai ditampilkan di baris atas dan waktu berhenti di baris bawah.

CATATAN:

Item pengaturan ini tidak akan ditampilkan jika Pengaturan 10 telah diatur ke “OFF”.



“Pengaturan 12” Pengaturan periode waktu (Pengaturan tanggal)

Berikut ini penjelasan cara mengatur tanggal mulai/menghentikan perekaman.

Gunakan tombol pada layar pemilihan dan pilih “Pengaturan 12”.

@ Tekan tombol untuk memasukkan instrumen ke mode perubahan pengaturan.
Kemudian hari untuk tanggal berhenti perekaman akan berkedip.

@ Tekan Tombol dan pilih tanggal yang diinginkan.

Lalu tekan tombol setelah membuat perubahan yang diperlukan.

* Tanggal mulai ditampilkan di baris atas dan tanggal berhenti di baris bawah.

Contoh:
Jika waktu dan tanggal mulai/berhenti perekaman telah diatur sebagai berikut,
Pengaturan 11 (waktu) = 8:00:00 - 18:00:00
Pengaturan 12 (tanggal) = 12.08.01 - 12.08.07
instrumen secara otomatis melakukan perekaman pada waktu dan tanggal berikutnya.
1. 8:00 hingga 18:00 pada 1 Agustus 2012,
8:00 hingga 18:00 pada 2 Agustus 2012,
8:00 hingga 18:00 pada 3 Agustus 2012,
8:00 hingga 18:00 pada 4 Agustus 2012,
8:00 hingga 18:00 pada 5 Agustus 2012,
8:00 hingga 18:00 pada 6 Agustus 2012, dan

N oA~ WD

8:00 hingga 18:00 pada 7 Agustus 2012.

CATATAN:

Item pengaturan ini tidak akan ditampilkan jika Pengaturan 10 telah diatur ke “OFF”.



“Pengaturan 13” Awal dari pengukuran berkelanjutan

Gunakan tombol pada layar pemilihan dan pilih “Pengaturan 13”.
@ Tekan tombol [ENIER untuk memasukkan instrumen ke mode perubahan pengaturan. Pada LCD,
waktu (Pengaturan 07); 1 mnt. dimajukan, ditampilkan, dan detik akan berkedip.

Ubah waktu dan tanggal dengan Tombol.
@ Lalu tekan tombol [ENIIER setelah membuat perubahan yang diperlukan.

Tahun Bulan Hari

A > > =
r r = : > >
aanan [fahun| T Bulan— Herle— [Jar] == Men] <— [pen
.n ' ) l' Tz < “ “ < <]
A= 1xa ]
HE SRR IR S

Jam Menit  Detik

Fungsi tombol (KT

<> Untuk memilih subjek parameter waktu yang akan diubah.
A Untuk mengubah nilai parameter waktu yang dipilih.




“Pengaturan 14” Menghentikan pengukuran berkelanjutan

Gunakan tombol pada layar pemilihan dan pilih “Pengaturan 14”.

@ Tekan tombol untuk memasukkan instrumen ke mode perubahan pengaturan. Pada LCD,
waktu mulai pengukuran (Pengaturan 13) + 1jam, ditampilkan dan detik akan berkedip.

Ubah waktu dan tanggal dengan Tombol.

@ Lalu tekan tombol setelah membuat perubahan yang diperlukan.

Contoh:
Ketika waktu dan tanggal mulai/berhenti telah ditetapkan sebagai berikut,
Pengaturan 13 (mulai) = 12.08.01, 08:00:00
Pengaturan 14 (berhenti) = 12.08.07,18:00:00
instrumen secara otomatis melakukan pengukuran selama periode berikutnya.

Dari 8:00 pada 1 Agustus 2012 hingga 18:00 pada 7 Agustus 2012

CATATAN:
* Waktu dan tanggal berhenti (Pengaturan 14) harus diatur setelah waktu mulai (Pengaturan 13) sedemikian
rupa untuk memberikan waktu yang cukup kepada pengguna untuk menyelesaikan semua pengaturan

sebelum pengukuran dimulai.

Jika tidak, pesan kesalahan akan ditampilkan pada LCD dan instrumen tidak dapat memulai pengukuran dan

perekaman data.

Ketika pesan kesalahan muncul, tekan tombol [@ENJIER dan putar tombol Fungsi ke rentang SETUP untuk

mengulang pengaturan.



“Pengaturan 15” Demand target

Untuk detail tentang nilai target demand, silakan lihat “Bagian 8”: Pengukuran demand. Nilai
target yang dapat dipilih antara 0,1 W hingga 999,9 GW.

Nilai Unit

Nilai target demand 0,1-9999 W/ kw/ MW/ GW
(dapat diatur dengan 0O)1) VA/ kVA/ MVA/ GVA

Nilai default (atau
setelah pengaturan 100,0kW
ulang sistem)

Gunakan tombol pada layar pemilihan dan pilih “Pengaturan 15”.
@Tekan tombol [ENIIER untuk memasukkan instrumen ke mode perubahan pengaturan.
Pengaturan saat ini (atau nilai default: 100,0kW) berkedip. Ubah nilai dan unit dengan tombol

Kursor}

@ Tekan tombol [=N\IER setelah membuat perubahan yang diperlukan.

Fungsi tombol (KR

<! Untuk memilih subjek parameter digit atau unit yang akan diubah.

A\ Untuk mengubah nilai digit dan parameter unit yang dipilih.

Baik “W” atau “VA" dapat ditetapkan sebagai unit.
Instrumen dapat menampilkan dan mencatat nilai demand daya aktif dan nyata dengan mengganti
unit di atas.

CATATAN:
* Jika disetel ke 0,0, nilai target akan diubah secara paksa menjadi 100,0.



“Pengaturan 16” Siklus pengukuran demand

Siklus pengukuran demand akan digunakan untuk menghitung nilai demand.

Waktu pengaturan | NO/ 10/ 15/ 30mnt
Nilai default (atau setelah pengaturan
ulang sistem)

* Pengukuran demand tidak akan dilakukan jika "NO" telah dipilih.

30 mnt

Gunakan tombol pada layar pemilihan dan pilih “Pengaturan 16”.

@ Tekan tombol untuk memasukkan instrumen ke mode perubahan pengaturan.

Pengaturan saat ini (atau nilai default: 30 mnt.) berkedip. Tekan tombol [[@lgfsly dan atur waktu
yang diinginkan.

@ Tekan tombol setelah membuat perubahan yang diperlukan.



“Pengaturan 17” Siklus peringatan demand

Buzzer akan berbunyi ketika nilai demand yang diprediksi melebihi nilai target demand pada saat
pengukuran demand.

Untuk detail lebih lanjut, lihat “Bagian 8": Pengukuran demand.

Berdasarkan interval pengukuran demand yang telah diatur pada Pengaturan 16, siklus peringatan
dapat diatur sebagai berikut.

Slkluigs:é;::j:: fse'?wand Siklus peringatan
10/ 15 mnt. 1/2/5mnt.
30 mnt. 1/2/5/10/15 mnt.
Nilai default (atau setelah 10 mnt.

pengaturan ulang sistem)

Gunakan tombol pada layar pemilihan dan pilih “Pengaturan 17”.

@Tekan tombol untuk memasukkan instrumen ke mode perubahan pengaturan.

Pengaturan sebelumnya (atau nilai default: 10 mnt.) berkedip. Tekan tombol untuk memilih
waktu yang diinginkan, lalu tekan tombol setelah membuat perubahan yang diperlukan.



“Pengaturan 18” Ruang yang tersedia di kartu SD

Berikut ini penjelasan cara memeriksa ruang yang tersedia di kartu SD.

Gunakan tombol pada layar pemilihan dan pilih “Pengaturan 18”.
@ Kemudian ruang yang tersedia di kartu SD di KEW 6305 akan ditampilkan.
(O —100%, ditampilkan dengan 1%)
* Bilah (*----") akan ditampilkan jika kartu SD tidak dimasukkan.

CATATAN:
Ketika menggunakan kartu SD 2GB, 511 file (maksimum) dapat disimpan. KEW 6305 tidak dapat
melakukan perekaman apa pun jika jumlah file yang disimpan melebihi batas meskipun masih ada
ruang yang tersedia di kartu SD.



“Pengaturan 19” Format kartu SD

Kartu SD yang baru dibeli harus diformat sebelum digunakan.

Untuk detail tentang Kartu SD, lihat “Bagian 9: Kartu SD/Memori internal” dalam panduan ini.

PERHATIAN

Pastikan tombol Fungsi diatur ke posisi “OFF” sebelum memasang/melepas
Kartu SD. Jika Kartu SD diletakkan/dilepas saat instrumen menyala, data
atau instrumen yang disimpan dapat rusak.

Pastikan tombol Fungsi berada pada posisi “OFF”, lalu masukkan Kartu SD ke dalam slot Kartu SD
pada instrumen.

@ Atur tombol Fungsi ke rentang .
Pada layar pemilihan, pilih “Pengaturan 19” dengan tombol .
@ Kemudian tekan tombol untuk membuat instrumen dalam mode perubahan pengaturan.
Pesan “OFF” (tidak diformat) akan berkedip. Ubah ke “ON” (format) dengan tombol .

(Jika tidak ada kartu SD yang dimasukkan ke dalam instrumen, Anda tidak dapat mengaturnya ke “ON”.)
@ Ketika menekan tombol [ENIIER, format akan dimulai.

(Pemformatan memerlukan waktu beberapa detik.)

IﬂSetelah pemformatan, pesan "FINISH" ditampilkan pada LCD.

CATATAN:

* Harap gunakan kartu SD yang disertakan dengan instrumen ini atau disertakan sebagai
komponen opsional.

* Semua data di kartu SD akan dihapus setelah diformat.

* Pastikan untuk memeriksa apakah Kartu SD berfungsi dengan baik pada perangkat keras yang
diketahui.

* Mengenai manipulasi Kartu SD, silakan lihat panduan petunjuk yang disertakan pada kartu.

* Kartu SD berkapasitas 2GB atau kurang akan diformat ke FAT16 dan kartu berkapasitas 4GB atau
lebih ke FAT32.



“Pengaturan 20” Ruang yang tersedia di memori internal

Berikut ini penjelasan cara memeriksa ruang yang tersedia di memori internal.

Gunakan tombol pada layar pemilihan dan pilih “Pengaturan 20”.
@ Kemudian ruang yang tersedia di memori internal KEW 6305 akan ditampilkan. (O — 100%,
ditampilkan dengan 25%)

CATATAN:
Jumlah maksimal file yang dapat disimpan di memori internal adalah empat. Jika salah satu file
berukuran melebihi 2,25MB, tidak ada lagi file yang dapat disimpan di memori.



“Pengaturan 21” Format Memori internal

Gunakan tombol pada layar pemilihan dan pilih “Pengaturan 21”.
@ Kemudian tekan tombol untuk membuat instrumen dalam mode perubahan pengaturan.
Pesan “OFF” (tidak diformat) akan berkedip. Ubah ke “ON” (format) dengan tombol .
@ Ketika menekan tombol [ENJJ=R, format akan dimulai.
(Pemformatan memerlukan waktu beberapa detik.)

Setelah pemformatan, pesan "FINISH" ditampilkan pada LCD.

CATATAN:
* Semua data di memori internal akan dihapus setelah diformat.



“Pengaturan 22” Pengaturan ulang sistem

Berikut ini penjelasan cara melakukan pengaturan ulang sistem untuk mengembalikan semua

pengaturan ke default.
Untuk detail lebih lanjut tentang pengaturan ulang sistem, lihat “Bagian 11: Fungsi tambahan”

dalam panduan ini.

Gunakan tombol pada layar pemilihan dan pilih “Pengaturan 22”.

@ Kemudian tekan tombol untuk membuat instrumen berada dalam mode perubahan
pengaturan.

Pesan “OFF” (tidak diatur ulang) akan berkedip. Ubah ke “ON” (atur ulang) dengan tombol .

@ Ketika menekan tombol, pengaturan ulang sistem akan dimulai.

* Pengaturan akan kembali ke “OFF” ketika pengaturan ulang sistem selesai.



“Pengaturan 23” Nomor ID

Rentang pengaturan 00-001 - 99-999
Nilai default (atau setelah 00 -001
pengaturan ulang sistem)

Gunakan tombol pada layar pemilihan dan pilih “Pengaturan 23”.

@ Tekan tombol untuk memasukkan instrumen ke mode perubahan pengaturan.

Digit paling kanan dari pengaturan saat ini (atau nilai default: 1,00) berkedip. Pilih nomor dengan
tombol [[ge];, lalu tekan tombol setelah membuat perubahan yang diperlukan.

Fungsi tombol :

<> Untuk memilih subjek digit yang akan diubah.
Ay Untuk mengubah nilai digit yang dipilih.

Nomor apa pun yang diinginkan, selain nomor seri, dapat ditetapkan sebagai nomor ID dan akan
disimpan bersama dengan file data yang direkam.



“Pengaturan 24” Pembacaan pengaturan

Berikut ini penjelasan cara memuat pengaturan yang disimpan di “Pengaturan 25”. Lihat
“Pengaturan 25” yang menunjukkan cara menyimpan pengaturan.

Gunakan tombol pada layar pemilihan dan pilih “Pengaturan 24”.
@ Tekan tombol [ENIER untuk memasukkan instrumen ke mode perubahan pengaturan.
Pilih Nomor simpan pengaturan dari O1 hingga 20 dengan tombol [[@[gs];, lalu tekan tombol [=NII=R

setelah membuat perubahan yang diperlukan.

150V 300V 60OV 1P2W 1P3W 3P3W 3PEW
1ol Nomor pengimpanan pengaturan
i,
[ |
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Lafdo .,
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SA  10A 204 50A 100A Z200A 500A 1000A

CATATAN
* Saat memuat nomor penyimpanan pengaturan yang belum ada pengaturannya, pengaturan

default pada setiap pengaturan (7 item) menjadi efektif.



“Pengaturan 25” Penyimpanan pengaturan

Berikut ini menjelaskan cara menyimpan item pengaturan.
Tujuh item di bawah ini dapat disimpan.

Membuat pengaturan yang diperlukan untuk mengikuti 7 item dan menyimpannya. Kemudian dapat
dimuat dari Pengaturan 24 di waktu berikutnya. Nomor yang dapat dipilih: 01 - 20

No. pengaturan

150V 300V 600V 1P20_1P3W 3P3W 3PAW

Pengaturan O1 Sistem pengkabelan SET

N i
Pengaturan 02 Rentang tegangan '.-: E; -

oy N )
Pengaturan 03 Sensor penjepit ! :—,I .’

LI 1«
Pengaturan 04 | Rentang arus (L B
Pengaturan 05 Rasio VT
Nomor penyimpanan pengaturan

Pengaturan 06 Rasio CT
Pengaturan 08 Buzzer

7 item di atas diatur bila diperlukan. (Silakan lihat setiap prosedur pengaturan.)

@ Pilih Pengaturan 25 dengan tombol pada layar pemilihan.

Tekan tombol untuk memasukkan instrumen ke mode perubahan pengaturan.
@ Pilih nomor penyimpanan pengaturan (01 - 20) dengan tombol.

Tekan tombol setelah membuat pengaturan yang diperlukan.

CATATAN:
* Jika pengaturan baru dibuat pada nomor penyimpanan pengaturan, yang pengaturannya sudah
dilakukan, pengaturan sebelumnya akan ditimpa.

* Semua item yang disimpan (pengaturan) akan dikembalikan ke default setelah pengaturan ulang
sistem.



“Pengaturan 26" Bluetooth

Gunakan tombol pada layar pemilihan dan pilih “Pengaturan 26”.

@ Tekan tombol untuk memasukkan instrumen ke mode perubahan pengaturan.

Pengaturan saat ini (atau nilai default: OFF) berkedip. Tekan tombol untuk memilih “ON”
atau “OFF”, lalu tekan tombol setelah membuat perubahan yang diperlukan.

CATATAN:

® Untuk menghemat masa pakai baterai, disarankan untuk mematikan fungsi Bluetooth saat Anda
tidak menggunakannya.

® L ED (biru) yang dipasang di dekat konektor kartu SD menyala ketika “ON” dipilih.



“Pengaturan 27" Pengaturan otomatis rentang V/A

Berikut ini penjelasan cara mengaktifkan pengaturan otomatis untuk Rentang Tegangan
(Pengaturan 02), Meter Penjepit (Pengaturan 03), Rentang Arus (Pengaturan 04).

Pilih konfigurasi pengkabelan yang sesuai pada Pengaturan O1.

@ Hubungkan instrumen ke sirkuit yang diuiji.

Gunakan tombol pada layar pemilihan dan pilih “Pengaturan 27”.

@ Tekan tombol untuk memasukkan instrumen ke mode perubahan pengaturan.
Tekan tombol untuk memilih “ON”, lalu tekan tombol .

1P2W 1P3W 3P3W 3P3W3A 3P4W V_Range A_Range

300, RUED,
SET
:ll'.l
o ac
oacJ
E‘i"li'l
JLILl .
B

Jika muncul pesan “Err” di LCD, harap periksa koneksi sensor penjepit.

CATATAN:
* Jika instrumen gagal mendeteksi sensor yang terhubung dengan benar, pengaturan default (Tipe
8125/ 500 A) akan berlaku.

* Untuk Rentang arus, “AUTO” akan dipilih secara otomatis.



5. Konfigurasi pengkabelan

2.1 Pemeriksaan Awal yang Penting

A BAHAYA

e Jangan melakukan pengukuran pada rangkaian yang potensial listriknya melebihi 600 V AC.

e Hubungkan Kabel daya ke stopkontak. Jangan pernah menghubungkan ke stopkontak 240 V
AC atau lebih.

e Sensor penjepit, Kabel uji tegangan, dan Kabel daya harus dihubungkan ke instrumen terlebih
dahulu.

e Kabel uji tegangan atau Sensor penjepit tidak boleh dihubungkan ke terminal masukan
instrumen jika tidak diperlukan untuk pengukuran.

e Instrumen harus selalu dihubungkan pada sisi hilir pemutus arus, yang lebih aman
dibandingkan sisi hulu.

e Jangan membuka sirkuit sisi sekunder CT tambahan ketika sedang diberi energi karena
tegangan tinggi dihasilkan pada terminal sisi sekunder.

e Berhati-hatilah untuk menghindari hubungan arus pendek pada saluran listrik dengan bagian
perangkat pemeriksaan pengujian tegangan yang tidak diisolasi selama pengaturan
instrumen. Ujung rahang transformator didesain sedemikian rupa untuk menghindari
hubungan arus pendek. Jika sirkuit yang sedang diuji memiliki bagian konduktif, perhatian
ekstra harus diberikan untuk meminimalkan kemungkinan korsleting.

e Pastikan jari dan tangan Anda di belakang penghalang selama pengukuran.

A\ PERINGATAN
e Untuk menghindari kemungkinan sengatan listrik dan korsleting, selalu matikan saluran
listrik yang diuji saat memasang instrumen.
e Jangan sentuh ujung Perangkat pemeriksaan pengujian tegangan yang tidak berinsulasi.
Penggunaan sarung tangan keselamatan berinsulasi dianjurkan.

e Arah sensor penjepit untuk pengukuran yang benar:
Pastikan tanda panah pada sensor penjepit mengarah ke sisi muatan.

Tanda panah: Menunjuk

Sumber ke sisi muatan.




5.2 Konfigurasi kabel dasar

e Metode pengkabelan untuk 2 kabel fase tunggal (1ch) “1P2W (1ch)”
— ‘.’\FZ
Muatan

)
A

L

!

=1

=
=
=

Sumber N

e Metode pengkabelan untuk 2 kabel fase tunggal (2ch) “1P2W (2ch)”
-{'\Tj‘
e Muatan 1

Vi

L

Sumber N

Muatan 2

Al

VN VI
e Metode pengkabelan untuk 2 kabel fase tunggal (3ch) “1P2W (3ch)”

Sumber

—
$ —
%?}. ’\ Muatan 1
'y 5
— '\Jr— - \
. ]
r: ) Muatan 2
[ {53
—
¢ —
’ii o Muatan 3
Al A2 A3

VN W1



e Metode pengkabelan untuk 3 kabel fase tunggal “1P3W”

Muatan

L1 Py =
Sumber | N ’:\’
L2 T | —
=
5
VN V1 V2 Al A2

e Metode pengkabelan untuk 3 kabel tiga fase “3P3W"”

Sumber )

VN

Vi

Muatan

V2 Al A2

e Metode pengkabelan untuk 3 kabel tiga fase “3P3W3A”

L1 ° m—
Sumber | |2 r-‘- T, e— Muatan
VN V1 V2 V3 Al A2 A3
e Metode pengkabelan untuk 4 kabel tiga fase “3P4W"
—-
_L1 ‘ N —\A
Sumber ) o =1 Muatan
L3
. - !
VN V1 V2 V3 Al




5.3 Menggunakan VT/CT tambahan (tidak disertakan bersama instrumen)

A BAHAYA
e Jangan pernah melakukan pengukuran pada sirkuit yang potensial listriknya melebihi 600 V AC.
e Hubungkan Kabel daya ke stopkontak. Jangan pernah menghubungkan ke stopkontak 240 V AC
atau lebih.
e Instrumen ini harus digunakan pada sisi sekunder VT (transformator) dan CT (transformator arus).
e Jangan membuka sirkuit sisi sekunder CT tambahan ketika sedang diberi energi karena tegangan
tinggi dihasilkan pada terminal sisi sekunder.

A PERHATIAN

e Ketika VT atau CT digunakan akurasi pengukuran tidak terjamin karena beberapa faktor yaitu
karakteristik fase dan akurasi VT/CT.

Penggunaan VT/CT tambahan mungkin diperlukan jika nilai tegangan/arus sirkuit yang sedang
diuji berada di luar rentang pengukuran instrumen. Dalam hal ini, nilai pada sisi primer sirkuit
dapat diperoleh secara langsung dengan mengukur sisi sekunder dengan memasang VT atau CT
pada jalur yang sedang diuji sebagai berikut.

<Contoh 2 kabel fase tunggal (1ch) “1P2W(1ch)”>

Sumber N Muatan

VT

VN Vi Al

Dalam hal ini, tetapkan rasio aktual VT dan CT yang akan digunakan.

* Rasio VT: “Pengaturan 05"
* Rasio CT: “Pengaturan 06"



5.4 Pemeriksaan kabel
Instrumen ini memiliki fungsi Wiring check untuk memeriksa koneksi guna mencegah koneksi yang

salah.

5.4.1 Prosedur pemeriksaan
Putar tombol Fungsi ke posisi “WIRING CHECK”. (Pastikan Kabel uji tegangan/Sensor penjepit

yang diperlukan terhubung ke instrumen/sirkuit yang sedang diuiji.)

1P2W_1P3W 3P3W 3P3W3A 3P4W V_Range A_Range

o =300, 500
5o |

'rl v
(

C'

Hz
-

cu
C:

@Tekan Tombol ENTER. (Pemeriksaan akan dimulai.)

1P2W 1P3W 3P3W 3PIW3A 3PAW V_Range A_Ramge

o U300, OO
cn !
23FA "
g | WA
WY a]a)
\\// -'55'5 !
B

Hasil pemeriksaan akan ditampilkan sekitar setelah 5 dtk.

1P2W 1P3W 3P3W 3PIW3A 3PAW V_Range A_Range 1P2W_1P3W 3P3W JP3W3A 3PAW V_Range A_Range

Atas: a 300, 505 a 300, 05
Frekuensi f III N\ / III
T [

T h UDI:' Hz —'L_ '-L L !—' Hz

engah:
Tegangan //'i':.c.c'c" ' Errij:l v
| IR
uoog’ ErrPH
Bawah:
Arus A

m Kesalahan ditemukan.



Pindahkan kursor pada baris yang menunjukkan kesalahan dan tekan tombol [SNJIER. Kemudian nilai
dugaan kesalahan akan ditampilkan pada LCD.

1P2W _1P3W 3P3W 3PIW3A 3P4W V_Range A_Range

e =300, soo] o = 300, SO0
[H ]
ll'll'lCl
ood . » 0 i
Loog ° 'Brv'u'
\ v N\ KW
= C - rlrlr
eEm @ 7 > e T /

Dalam hal ini, orientasi sensor (A3)
mungkin salah.

5.4.2 Konten yang ditampilkan
Layar tampilan yang dapat dipilih pada rentang WIRING CHECK adalah sebagai berikut.

Tekan tombol [{B]gsly untuk beralih layar berikut.

Sistem Ditampilkan Parameter yang akan ditampilkan
pengkabelan pada
Layar1 | Layar2 | Layar3 | Layar4 | Layar5 | Layar 6
(Pengaturan 01)
Atas f V1 Al P1 PF1 DEG(V1)
3P4W
Tengah V(avg) V2 A2 P2 PF2 DEG(V2)
3P3W3A
Bawah A(avg) V3 A3 P3 PF3 DEG(V3)
Atas f V1 Al P1 PF1 DEG(V1)
3P3W
Tengah V(avg) V2 A2 P2 PF2 DEG(V2)
1P3W
Bawah A(avg) - - — — -
Atas f V1 Al P1 PF1
1P2W(3ch) Tengah Vi - A2 P2 PF2 -
Bawah A(avg) — A3 P3 PF3
Atas f V1 Al P1 PF1
1P2W(2ch) Tengah Vi - A2 P2 PF2 -
Bawah A(avg) — — — —
Atas f V1 Al P1 PF1
1P2W(1ch) Tengah V1 — — — — —
Bawah Al — — — —




5.4.3 Kriteria penilaian

ltem Sistem untuk diperiksa Pesan
Kriteria penilaian
pemeriksaan 3Paw [3rawaA|3paW | PaW | P2w-3 |P2w2 | P2w | kesalahan
Frekuensi Harus 45 Hz atau lebih. . ErrLo_Hz
Harus 65 Hz atau kurang. EmHi_Hz
Masukan Harus 60% atau lebih
. Errlo_V
(rentang V x rasio VT). viv2/s
tegangan - V1AV2 Vi
Harus 110% atau kurang dari V3
ErrHi_V
(rentang V x rasio VT). '
Fase DEG(V2)
. DEG | DEG
Harus berada dalam +10° dari fase  |120° Err.PH_V
tegangan i v2) [(v2)
referensi. DEG(V3)
:300° | 180°
240°
Keseimbangan
Harus dalam +20% terhadap V1. V2.V3 V2 ErrbL_V
tegangan
Masukan arus | Harus 10% atau lebih dari
(Rentang A x Rasio CT).
Al ErrLo_A
* Satu rentang rendah jika rentang otomatis ol
telah dipilih. AlL/A2/
0 | a3 AlL/A2 A2 | /| Al
Harus 110% atau kurang dari o | a0
(Rentang A x Rasio CT). A3 EHiA
* Satu rentang tinggi jika rentang otomatis
telah dipilih.
Fase arus PF
1
PF
PFi (nilai absolut) harus 0,5 atau - 1
PF1./PF2 PF PF | EmPH_A
lebih. PF1/PF2 /
/PF3 2 1
* untuk 3P3W3A, O < PFi P
2
PF
3
P1
P1/P2/ ok
Pi harus bernilai positif. o3 P1./P2 p2 | | P | ETPRA
/| P2
P3

*KEW 6305 mungkin menunjukkan adanya koneksi yang salah jika terdapat faktor daya

yang besar (0,5 atau kurang) di lokasi pengukuran.




5.4.4 Kemungkinan penyebab kesalahan

Pemeriksaan

Kemungkinan penyebab

Frekuensi - Klip tegangan terpasang erat ke DUT?
- Mengukur komponen harmonik terlalu tinggi?
Masukan - Klip tegangan terpasang erat ke DUT?
tegangan - Kabel uji tegangan terhubung erat ke terminal masukan tegangan pada

instrumen?

Keseimbangan

- Pengaturannya cocok dengan sistem pengkabelan yang sedang diuji?

tegangan - Klip tegangan terpasang erat ke DUT?
- Kabel uji tegangan terhubung erat ke terminal masukan tegangan pada
instrumen?
Fase tegangan - Kabel uji tegangan terhubung dengan benar?

(Terhubung ke saluran yang tepat?)

Masukan arus

- Sensor penjepit terhubung erat ke terminal masukan daya pada
instrumen?

- Pengaturan Rentang Arus sesuai untuk level masukan?

Fase arus

- Tanda panah pada Sensor penjepit dan orientasi arus yang mengalir bertepatan
satu sama lain? (Catu daya ke Muatan)

- Sensor penjepit terhubung dengan benar?




6. Pengukuran nilai sesaat

Atur tombol Fungsi ke rentang .

CHECK/ O
/U /

SETUP‘WIRING Logging
OFF
Vs N JLCEMAND B

e Indikasi

Parameter Pengukuran/Penghitungan Unit
Tegangan (RMS) | Vi: Tegangan per fase (VIV2V3) Vv
Arus (RMS) Ai: Arus per fase (A1,A2,A3) A
Daya aktif P :Daya aktif total Pi :Daya aktif per fase W
Polaritas: (tidak ada tanda) konsumsi, - (minus) melakukan regenerasi
Daya reaktif Q :Daya reaktif total Qi :Daya reaktif per fase Var
Polaritas: (tidak ada tanda) jeda fase, - (minus) uji fase
Daya nyata S :Daya nyata total Si :Daya nyata per fase VA
Faktor daya PF : Faktor daya dari keseluruhan sistem  Pfi : Faktor daya per fase bF
(cos ¢) Polaritas: (tidak ada tanda) jeda fase, - (minus) uji fase
Frekuensi f :Frekuensi V1 Hz
Arus netral In :arus netral (hanya dengan 4 kabel tiga fase) An
i=123

Parameter yang ditampilkan dapat diubah sesuai kebutuhan.
Lihat “6-3 Menyesuaikan tampilan” dalam panduan ini.

CATATAN
* Parameter di atas berbeda tergantung pada setiap konfigurasi kabel.
* Jika V1 berada di luar rentang pengukuran, parameter lain tidak dapat diukur atau dihitung.
* Unit yang dipilih untuk faktor daya dan arus netral bersifat arbitrer.



e Sebelum melakukan pengukuran

Memastikan keamanan Anda

¢

Mengaktifkan instrumen

$

Pengaturan dasar

Y

Pengkabelan

Y

Pengukuran nilai sesaat

e Pengaturan dasar

“Pengaturan 01" Pengkabelan

Lihat “Peringatan Keamanan”.

Lihat “Bagian 3:
Persiapan pengukuran”.

Lihat “Bagian 4: Pengaturan”.

Lihat “Bagian 5: Pengkabelan”.

“Pengaturan 02" Rentang tegangan

“Pengaturan 03" Rentang arus

“Pengaturan 04" Sensor penjepit
“Pengaturan 05" Rasio VT (jika diperlukan)
“Pengaturan 06” Rasio CT (jika diperlukan)



e Tombol

Kunci

Deskripsi

START
/STOP

Qlnlsel§START/STOP

Tidak ada penggunaan

Tombol [Slej(H[€]g]

Menghidupkan/mematikan lampu latar belakang LCD.

Tombol [UIEeIFNS
Tombol [lgeld=TA\W/Ng!

Mengubah konten tampilan.
Memilih baris yang akan diubah saat berada dalam mode
tampilan kustom.

Tombol [{OlgeIdNIR]
Tombol [NV @NANAN

Mengubah konten tampilan.
Memilih parameter (V, A, dll) yang akan ditampilkan saat
berada dalam mode tampilan kustom

©

Tombol [ENLIER

Memilih/Memasukkan mode tampilan kustom.
Mengonfirmasi penghapusan file dalam memori internal.

®

Tombol@

Membatalkan pengaturan dalam mode tampilan kustom.

[a\ Y]
= [>

Menyimpan nilai yang ditunjukkan pada LCD.

Tombol NN Ee s Menekan tombol ini setidaknya selama 2 dtk. akan
menonaktitkan semua operasi utama untuk mencegah
kesalahan operasi selama pengukuran.
SAVE) Tombol Menyimpan data yang diukur.

e Indikasi tanpa masukan
Jika tidak ada tegangan dan arus yang dimasukkan, indikasi pada LCD adalah sebagai
berikut. Lihat “6-5-2 Indikasi di atas rentang/Indikasi batang” dalam panduan ini.

1P2ZW_1P3W 3P3W 3P3W3A 3PAW V_HRange

a 300,
(W)= (vh) emi)

nn
Ly

A_Rangs

v

A

kw

U




6.1 Layar tampilan Konfigurasi Pengkabelan
Layar pengaktifan (atau layar setelah pengaturan ulang sistem) yang terkait dengan setiap
konfigurasi pengkabelan tercantum di bawah ini.
Saat memutar tombol Fungsi dari “OFF” ke rentang , layar pengukuran berikut muncul.

misalnya, 4 kabel tiga fase

(Layar 1-A)
_ * 1P2W _1P3W 3PIW SPIWSA 3PAW V_Rangs A Ran;
Layar1-A () o ~ 300, SO0
Layar A W= () )
Atas V Ejﬂq ! Atas :V
Layar1 | Tengah A L.'E.' C.'S IR Tengah: A
Bawen |_P 3230, - Bawah : P
* Untuk detail lebih lanjut tentang
Layar 1-A, lihat “6-2 Beralih layar

tampilan” dalam panduan ini.

o 4 kabel tiga fase “3P4W” (16 layar)

LayarA | LayarB | LayarC | LayarD | LayarE | LayarF | LayarG | LayarH
Atas V Vi V2 V3
Layar1 | Tengah A Al A2 A3 - - - -
Bawah P P1 P2 P3
Atas P P1 P2 P3
Layar2 | Tengah S S1 S2 S3 — - - -
Bawah PF PF1 PF2 PF3
Atas Vi Al P1 PF1 S1 Q1 f VL2
Layar 3 | Tengah V2 A2 P2 PF2 S2 Q2 In VL23
Bawah V3 A3 P3 PF3 S3 Q3 — VL31

o 3 kabel tiga fase (3 sensor penjepit) “3P3W3A” (15 layar)
Layar A | LayarB | LayarC | LayarD | LayarE | LayarF | LayarG

Atas V V1 V2 V3
Layar1 | Tengah A Al A2 A3 - - -
Bawah p P1 P2 pP3
Atas p P1 P2 P3
Layar2 | Tengah S S1 S2 S3 — - -
Bawah PF PF1 PF2 PF3
Atas Vi1 Al P1 PF1 S1 Qa1 f
Layar 3 | Tengah V2 A2 P2 PF2 S2 Q2 —
Bawah V3 A3 P3 PF3 S3 Q3 —




o 3 kabel fase tunggal “1P3W", 3 kabel tiga fase “3P3W” (13 layar)

Layar A | LayarB | LayarC | LayarD | LayarE | LayarF | LayarG
Atas V V1 V2
Layar1 | Tengah A Al A2 - - - -
Bawah P P1 p2
Atas P P1 p2
Layar2 | Tengah S S1 S2 - - - -
Bawah PF PF1 PF2
Atas Vi Al P1 PF1 Sl a1 f
Layar3 | Tengah V2 A2 p2 PF2 S2 Q2 —
Bawah — — — — — — —
o 2 kabel fase tunggal (3ch) “1P2W (3ch)”(15 layar)
Layar A | LayarB | LayarC | LayarD | LayarE | LayarF | LayarG
Atas V V V V
Layar1 | Tengah A Al A2 A3 - - -
Bawah p P1 p2 P3
Atas P P1 P2 P3
Layar2 | Tengah S S1 S2 S3 - - -
Bawah PF PF1 PF2 PF3
Atas V Al P1 PF1 Sl Q1 f
Layar3 [ Tengah — A2 P2 PF2 S2 Q2 —
Bawah — A3 P3 PF3 S3 Q3 —
e 2 kabel fase tunggal (2ch) “1P2W (2ch)” (13 layar)
LayarA | LayarB | LayarC | LayarD | LayarE | LayarF | LayarG
Atas V V V
Layar1 | Tengah A Al A2 - - - -
Bawah p P1 p2
Atas P P1 p2
Layar2 | Tengah S S1 S2 - - — —
Bawah PF PF1 PF2
Atas V Al P1 PF1 Sl Q1 f
Layar3 [ Tengah — A2 P2 PF2 S2 Q2 —
Bawah — — — — — — —
o 2 kabel fase tunggal (1ch) “1P2W (1ch)” (9 layar)
LayarA | LayarB | LayarC | LayarD | LayarE | LayarF | LayarG
Atas V
Layar1 | Tengah A — — - - - -
Bawah P
Atas P
Layar2 | Tengah S — — - - - -
Bawah PF
Atas V A P PF S Q f
Layar3 | Tengah — — — — — — —
Bawah — — — — — — —
CATATAN

* Parameter pada setiap layar dapat diubah.

Lihat “6-3 Menyesuaikan tampilan” dalam panduan ini.




6.2 Memilih/mengubah layar tampilan

Layar tampilan diklasifikasikan sebagai berikut. Tabel berikut juga digunakan dalam bagian “6-3

Menyesuaikan tampilan”.

Layar A Layar B Layar C Layar D Layar E Layar F Layar G
Layar Layar Layar Layar _ _ _
Layar1 1A 1-B 1-C 1-D
Layar Layar Layar Layar _ . .
Layar2 2-A 2-B 2-C 2-D
Lauar 3 Layar Layar Layar Layar Layar Layar Layar
Y 3-A 3-B 3-C 3-D 3-E 3-F 3-G

* Dalam kasus 2 kabel fase tunggal (1ch), layar berikut tidak muncul:

1-B,1-C,1-D, 2-B, 2-C, 2-D

* Dalam kasus 2 kabel fase tunggal (2ch), 3 kabel fase tunggal, dan 3 kabel tiga fase,

layar berikut tidak muncul:
1-Ddan 2-D

e Memilih layar tampilan

Setelah memutar Tombol Fungsi dari “OFF” ke rentang m Layar 1-A akan ditampilkan.

Gunakan tombol untuk memilih layar lain.

= [>

Memilih dari Layar A hingga G.

Ay

Memilih dari Layar 1 hingga 3.

CATATAN

Mematikan instrumen atau mengubah konfigurasi kabel (“Pengaturan 01”) pada rentang

SI=N8IEl akan mengembalikan layar 1-A.




e Memilih layar tampilan

1
1 1
y Layar3-A
1 1

Y
N\
N\
Y
N |w N

Y W LK---===== A
1 1 1
N\ N 'R
1 1 1
_____ 1 L 1
1 [ = = 1>
:Lagar1 D:4_I Layar 1-A 4_' Layar 1-B | «—— | Layar 1-C 4_' Layar 1-D
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v W/ v
y v A4
Allvw
A
Ny Ny Ny
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:LagarZ-D: — | Layar 2-A | — | Layar2-B | — | Layar 2-C | —— | Layar 2-D
L___ ' 9 « « «
W/ v W/
A A4 v
Allvw
-~ y
& Ny Ny
1 LT ] ] Layar 3-C ]
:LagarB-G: > [Ltevar3-A | —> [ Layar3-B | —>| ~--- <« |Leyar 3G
|_____! | = | Layar 3-F |
T T T
1 1 1
v 1Y v
1 1 1
—_—Y o ————— R v
A||lw -
’
’
’
G
»

1> I

B o

>



e Contoh tampilan

Berikut ini adalah contoh tampilan dengan konfigurasi 4 kabel tiga fase.

1sz 3P3W3A 3PAW V_Range A_Range ll!a ll’ﬂw 3P3W 3P3W3A 3P4W V_Range A_Range

1P2W_1P3W xm:mw V_Range A Range

300, 500
=" (Wh ) (DEMAND)
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A
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6.3 Menyesuaikan tampilan

Parameter yang ditampilkan di baris atas/tengah/bawah Layar 1 dan 2 dapat disesuaikan. Layar
3 tidak dapat disesuaikan.

e Contoh
Ditampilkan | Sebelum menyesuaikan (¥) Setelah menyesuaikan
pada:
Atas V :Tegangan P :Daya aktif
Tengah A :Arus PF : Faktor daya
Bawah P : Daya aktif A :Arus
o, 300, 505 o, 300, SO
o () g ‘,qbs@ -
2AMMy o o B |
c307 3230,
N nacC 3~
Layar1 4833 m—)> 0553
ac3an. 4855
Contoh
o 300, SO0 o =300, SO0
) -’@ an \ﬁ'kjg@
- pu 4 A} r'
1950w ggHE.
Zl )
Lagar2 g:.c'la'k " :"C:q';'. A
=\ -
085 ac3a0.
Atas P :Daya aktif f :Frekuensi
Tengah S :Dayanyata A :Arus
Bawah PF : Faktor daya P :Daya aktif

* Ini adalah layar pengaktifan atau layar yang telah disesuaikan sebelumnya yang ditampilkan di sini.
Setelah pengaturan ulang sistem, layar pengaktifan ditampilkan. Dalam contoh di atas, layar
pengaktifan ditampilkan.



® Menyesuaikan
Tekan tombol baik di layar 1atau 2, untuk masuk ke mode tampilan khusus.
Parameter ditampilkan di baris atas (misalnya, nilai awal: Layar 1/V (Tegangan), Layar 2/P (Daya aktif))
akan berkedip.
Pilih baris yang akan disesuaikan dengan tombol dan parameter yang akan

dipilih dengan tombol (eI CITEC\AN .

4i Saat menyesuaikan baris lainnya, pilih baris dan parameter dengan cara yang sama.
Pilih parameter apa pun yang ingin Anda tampilkan di setiap baris dan tekan tombol [=NLI=:

Memilih baris
Layar 1

S 3w s
ﬁr/l mnv </ WHIA

L"E"'E!'\S Layar 1Tengah

3230.< v|fa
\ Layar1Bawah

Layar 1Atas DE—

Layar 2 Bawah

W”& A|l|w
Layar 2
Layar 1 Atas
1PZW _1P3W 3P3W 3PSW3A 3P4W V_Rango A_Range
a ~ 300, SO0
i (o) WH@
333N -
E’.'E' 'L',“‘” Layar 2 Tengah
3388~
= ¥
0353~ o

Memilih parameter

v B, A B, p _B, pF
= = =
o o
f — Q —— g

(In)

CATATAN

* “f* dapat disesuaikan hanya di baris atas, dan “In” hanya dapat ditampilkan di baris tengah. (Jika
konfigurasi pengkabelan adalah 4 kabel tiga fase)

* Saat menekan tombol saat berada di Layar 3, instrumen akan menampilkan mode kustom Layar 1-A.

* Penyesuaian tidak dapat dilakukan selama pengukuran integrasi/demand saat survei sedang
berlangsung. Hal ini berlaku juga untuk mode siaga integrasi/demand.

* Setelah sistem diatur ulang, layar pengaktifan muncul.

* Menekan tombol@ selama mode tampilan khusus mengembalikan parameter asli yang ditampilkan.



6.4 Menyimpan data (nilai sesaat)

Menekan tombol pada rentang selama pengukuran menyimpan semua parameter yang
diukur pada saat penyimpanan. Ini adalah operasi satu langkah manual.
Data dapat disimpan di dua lokasi berikut:

* Kartu SD : Maks. 511 file dapat disimpan.

* Memori internal : Maks. 4 file dapat disimpan.

Data disimpan ke kartu SD secara otomatis ketika kartu SD telah dimasukkan. Jika kartu SD belum
dimasukkan, data secara otomatis disimpan ke memori internal.

6.4.1 Prosedur Penyimpanan

Tekan tombol saat berada di rentang

E Layar Nomor file muncul, dan data terukur sesaat akan disimpan.
(Nomor file diberikan secara otomatis.)
File yang dipilih dan dibuka ditampilkan pada layar pengukuran.

{ Kartu SD) {Memori internal)
lampu menyala [:IVI:EIXII:] lampu menyala
1P2W _1P3W 3PIW JPIWSA 3P4W V_Range A_Range 1PZW _1P3W 3P3W JPSWSA 3P4W V_Rangs A_Rangs
a 300, SO0, a ~300. s00.
W= (i) ) %};@.
1y C ]
FiLE No. File Lt
Layar nomor file
Y 1_nn l<—_/ \_—>l_l'll'l ]
(I NN | (N W |
i)
1PZW _1P3W_3P3W JPIW3A 3PAW V_Range A_Range 1PZW _1P3W 3P3W JPJW3A 3PAW V_Range A_Range
< -aﬂﬂv Sﬂﬂi < -HDBV Sﬂﬂi
iIIE’IEI A (W) =" (Wh) (DEMAND) A
v - v
Layar pengukuran - 3"" ! E:’U !
(M E‘l ac , ) 5! 9 5
a7 "ll' l 7
ac3l ac3al.
i)

@ Data pengukuran selanjutnya dapat disimpan dengan menekan tombol gJA¥s dengan file telah dibuka.

Menutup file. = Setelah pengumpulan data selesai, file harus ditutup. Atur tombol Fungsi ke rentang

mana pun selain “OFF” dan [[l](misalnya, JHINIon=0d)

CHECK

ETUP‘wmms Lngonilln
(WHWhE
Nl DEAND]

DFF —

Setiap kali tombol ditekan; data terukur disimpan dalam file yang sama. Untuk menyimpan data ke
file lain (hanya jika kartu SD digunakan), tekan tombol $JA\Y= lagi pada rentang m Kemudian ulangi
prosedur penyimpanan.



CATATAN

* Jika tombol Fungsi diatur ke posisi OFF sebelum menutup file, file tetap terbuka dan tidak disimpan.
Pastikan untuk mengaturnya ke posisi lain selain OFF dan m sehingga menutup file.

* Jika tombol §J\WjE ditekan terus-menerus (2 kali atau lebih dalam 1 detik), data pengukuran mungkin
tidak disimpan dengan benar.

* Nomor file menjadi “001” ketika;
(1) nomor file telah melebihi 999
(2) setelah pengaturan ulang sistem

* Jika ada no. file yang sama, yang lama akan ditimpa.

6.4.2 Keterbatasan penyimpanan

Data tidak dapat disimpan dengan menekan tombol BJAY= selama pengukuran ketika:

<Kartu SD>

* ketika jumlah file yang dibuka melebihi 511.

* ketika kapasitas memori kartu SD telah terlampaui
muncul dan data selanjutnya tidak dapat disimpan. Untuk menyimpan data lebih lanjut, file yang
disimpan sebelumnya sebaiknya dihapus melalui PC atau dengan menghapus semua data di kartu SD

dengan menggunakan “Pengaturan 19”. (Lihat bagian 4 panduan ini.)
1PZW_1P3W_3P3W JFINIA 3P4W V_Rango A_Ramge 1PZW_1P3W_3P3W JFIW3A 3PAW V_ A_Ramga

a =3 o] [ o e
(W)= () G (300 () e
230n
L“_'UEI'.‘_I
L
e 0
JC I

<Memori internal>
* ketika jumlah file yang dibuka melebihi 4.
* ketika kapasitas memori internal telah terlampaui.

[{"Y muncul dan data selanjutnya tidak dapat disimpan. Untuk menyimpan data lebih lanjut, file yang
disimpan sebelumnya harus dihapus dengan menggunakan “Pengaturan 21". (Lihat bagian 4 panduan
ini.)



6.4.3 Parameter yang direkam

o Parameter disimpan (tergantung pada setiap konfigurasi kabel)
Parameter berikut disimpan.

Parameter pengukuran/penghitungan

Tegangan (RMS) | Vi: Tegangan per fase

Arus (RMS) Ai: Arus per fase

Daya aktif P : Daya aktif total Pi : Daya aktif per fase
Daya reaktif Q :Daya reaktif total Qi :Daya reaktif per fase
Daya nyata S :Daya nyata total Si :Daya nyata per fase
Faktor daya PF : Faktor daya dari keseluruhan sistem

PFi: Faktor daya per fase

Frekuensi f :Frekuensi V1

Arus netral In : Arus Netral

*1=1,2,3

® Format dan nama file
Data disimpan dalam format KEW, dan nama file ditetapkan secara otomatis sebagai berikut:

O- O

o
‘ - No.file (001-999)
SD: Kartu SD

ME: Memori internal

Nama file

i 5
No. tetap —T

1: Penyimpanan manual
2: Penyimpanan otomatis (menggunakan fungsi Pewaktu)




e Contoh
Setelah file diunduh (kartu SD atau memori internal), jika file dibuka dengan perangkat lunak aplikasi
spreadsheet (menggunakan format KEW, misalnya Microsoft Excel), tampilan spreadsheet-nya adalah
sebagai berikut:

IDFILE 6305 4— model "6305"
VERSI 101 <4— \Versi perangkat lunak
NOMOR SERI 01234567 «—— s/n
ALAMAT MAC 00_M_22_33_44_554¢——— Alamat Bluetooth
NOMOR ID 00-001 4—— Pengaturan 23
KONDISI — 4+— Tidak ada
PENGKABELAN 3P4wW 49— Pengaturan 01
RENTANG VOLT 300V 44— Pengaturan 02
RASIO VT 1,00 44— Pengaturan 05
JENIS SENSOR 8125 «+—— Pengaturan 03
RENTANG ARUS S00A 4+— Pengaturan 04
RASIO CT 1,00 44— Pengaturan 06
INTERVAL 4+—— Tidak ada
MULAI 44— Tidakada
TARGET DEMAND 44— Tidak ada
INTERVAL DEMAND #4—— Tidak ada
TANGGAL WAKTU Vi | v2 |[v3a | Al |A2 |A3|P | P | P2 | e
*1 | 2012701710 12:34:556
*2 | 2012/01/10 12:35:00
*3

A PF1 | PF2 | PF3 | S St | S2 | S3 Q Qr | Q2 | a3 f In

*1: ini adalah data yang disimpan ketika tombol gfA\Y& ditekan untuk pertama kalinya.

*2:ini adalah titik data kedua yang disimpan ketika tombol $JA\Y& ditekan lagi ketika file masih terbuka.

*3: ini adalah titik data berikutnya yang disimpan setiap kali tombol [$J\¥& ditekan ketika file masih
terbuka.

Data akan ditampilkan dalam format eksponensial. (Misalnya, ketika V1 adalah 100,1V, “1,001E+2").



6.5 Rentang dan Indikasi di atas rentang

6.5.1 Rentang

Pengaturan tersebut menentukan rentang untuk setiap parameter pengukuran, yaitu:
Rentang tegangan (“Pengaturan 02”), Rentang arus (“Pengaturan 04), Rasio VT (“Pengaturan 05”), dan
Rasio CT (“Pengaturan 06”). (Rentang tetap)

e Tegangan V: V (rata-rata setiap fase), V1/V2/V3 (setiap fase), maks 4 digit

Rentang 150/300/600V
Rentang tegangan x rasio VT x Posisi titik Digit & Desimal
120%

0,3600- 0,9999V 0,9999 V
1,000- 9999 V 9999 V
1000- 9999 V 9999 V
1000- 9999 V 9999 V

1,000k - 9,999 kv 9,999 kv
10,00k - 99,99 kv 99,99 kv
100,0k - 9999 kv 9999 kv

1,000M - 7200 MV 7200 MV

® Arus A: A (rata-rata setiap fase), A1/A2/A3 (setiap fase), maks. 4 digit

Sensor penjepit SOA :rentang1/5/10 /25 / S0A
Sensor penjepit 100A :rentang2 /10 /20 / 50 / 100A
Sensor penjepit 200A :rentang 4 / 20 / 40 /100 / 200A
Sensor penjepit SO0A :rentang 10 / 50 /100 / 250 / SO0A

Sensor penjepit 1000A :rentang 50/100/200/500/1000A
Sensor penjepit 3000A :rentang 300 / 1000 / 3000A

Rentang arus x rasio CT x 120% Posisi titik Digit & Desimal
0.0120 - 0.0999A 0.0999 A
0.1000 - 0.9999A 0.9999 A

1.000- 9.999 A 9.999 A

10.00- 9999 A 98.99 A

100.0- 9999 A 9999 A
1.000k - 9.999 kA 9.999 kA
10.00k - 99.99 kA 99.99 kA
100.0k - 999.9 kA 999.9 kA
1.000M - 9.999 MA 9.999 MA
10.00M - 36.00 MA 36.00 MA




o Daya aktif P/Daya reaktif Q/Daya nyata S
:P1/P2/P3, Q1/Q2/Q3, S1/S2/S3, maks. 4 digit

: P, Q, S (total), maks. 5 digit

Daya (*) x rasio VT x rasio CT x 120% Posisi titik Digit & Desimal
0,0030- 0,0099 W/Var/VA 0,0099 W/Var/VA
0,0100 - 0,0999 W/Var/VA 0,0999 W/Var/VA
0,7000- 0,9999 W/Var/VA 0,9999 W/Var/VA

1,000- 9999 W/Var/VA 9999 W/Var/VA

1000- 9999 W/Var/VA 9999 W/Var/VA

1000- 99989 W/Var/VA 9999 W/Var/VA
1,000k - 9999k W/Var/VA 9,999 k W/Var/VA
10,00k - 99,99k W/Var/VA 99,99 k W/Var/VA
100,0k - 9999k W/Var/VA 9999 k W/Var/VA
1,000M - 9,999M W/Var/VA 9,999 M W/Var/VA
10,00M - 99939M W/Var/VA 99,99 M W/Var/VA
100,0M - 9999M W/Var/VA 999,9 M W/Var/VA
1,000G - 9999G W/Var/VA 9,999 G W/Var/VA
10,00G - 99,99G W/Var/VA 99,99 G W/Var/VA
100,0G - 9999G W/Var/VA 9999 G W/Var/VA
1000G - 180000G W/Var/VA 1800000G W/ Var/VA

* Tabel menunjukkan nilai daya yang sesuai dengan setiap rentang tegangan dan arus.

Rentang Rentang arus
tegangan | 1,000A | 2000A | 4,000A | 5000A | 10,00A | 20,00A | 2500A | 40,00A
150,0V 1500 | 3000 | BOOO | 7500 | 1,500k | 3000k | 3750k | 6,000k
3000V | 3000 | 6000 | 1,200k | 1,500k | 3,000k | 6,000k | 7500k | 12,00k
6000V | 6000 | 1,200k | 2400k | 3000k | 6,000k | 12,00k | 1500k | 24,00k
S0,00A | 100,0A | 200,0A | 250,0A | 300,0A | S00,0A | 1000A | 3000A
150,0V | 7500k | 15,00k | 30,00k | 3750k | 4500k | 7500k | 150,0k | 450,0k
3000V | 1500k | 30,00k | 60,00k | 7500k | 90,00k | 150,0k | 300,0k | 900,0k
B600,0V | 30,00k | 60,00k | 120,0k | 150,0k | 180,0k | 300,0k | 8000k | 1,800G

Nilai daya yang tercantum di atas berlaku untuk 2 kabel fase tunggal (Ich). Daya untuk sistem 2
kabel fase tunggal (2ch)/3 kabel fase tunggal/3 kabel tiga fase akan menjadi dua kali lipat dari nilai
di atas. Daya total masing-masing fase dari sistem 2 kabel fase tunggal (3ch)/4 kabel tiga fase akan

menjadi tiga kali lipat dari nilai di atas.

o Faktor daya PF: PF (seluruh sistem), PF1/PF2/PF3 (setiap fase), 4 digit

Rentang tampilan

-1,000 - 1,000 PF

o Frekuensi f: 3 digit

Rentang tampilan

400-700Hz

® Arus netral In (A) (hanya untuk sistem 4 kabel tiga fase): maks. S digit
Titik desimal dan satuannya sama dengan untuk Arus.




6.5.2 Indikasi di atas rentang/Indikasi batang

A PERINGATAN

e Jika indikasi di atas rentang muncul pada rentang maksimum yang dipilih, ini berarti bahwa masukan
melebihi masukan maksimum yang diizinkan untuk instrumen. Jangan pernah menerapkan masukan
tersebut pada instrumen.

e Ketika nilai terukur melebihi masukan maksimum yang diizinkan, penggunaan VT/CT direkomendasikan.
Lihat “5-3 VT/CT” dan ikuti panduan petunjuk.

A PERHATIAN

e Ketika indikasi di atas rentang muncul pada layar, penghitungan masih dilakukan. Namun, akurasinya
tidak dapat dijamin.

e Indikasi di atas rentang

Indikasi di atas rentang muncul ketika parameter (Tegangan V, Arus A, Daya aktif P, Daya reaktif Q, Daya
nyata S) melebihi kondisi berikut.

* Tegangan V (V): > Rentang tegangan yang dipilih x rasio VT x 130%
(misalnya: ketika rentang tegangan 300V dan rasio VT adalah 1: 390,0V)
* Arus A (A): > Rentang arus x rasio CT x 130%
(misalnya: ketika rentang arus yang dipilih adalah 200A dan rasio CT adalah 2: 520,0A)
* Daya aktif P (W)/Daya reaktif Q (Var)/Daya nyata S (VA)
:>Daya x rasio VT x rasio CT x 130%
(misalnya: ketika daya 60kW, rasio VT adalah 1dan rasio CT adalah 2: 156,0kW)

<Indikasi L. >
Ketika salah satu kondisi di atas terpenuhi, BL " ditampilkan.

<Tanda QLY >
Ketika EL ” muncul untuk indikasi di atas rentang untuk V1, V2 dan V3 mana pun, ini ditampilkan pada
LCD. Jika tanda Q¥ muncul pada semua layar pengukuran pada posisi .

< Tanda QY >

Ketika L'a'_ ” muncul untuk indikasi di atas rentang untuk Al, A2 dan A3 mana pun, ini ditampilkan pada
LCD. Jika tanda GY® muncul pada semua layar pengukuran pada posisi .

Indikasi di atas rentang Indikasi di atas rentang
untuk nilai tegangan untuk nilai arus
1PZW 1P3W 3P3W JPIWIA IPWBVJEIND SDD 1P2W_1P3W_3P3W SPIWIA 3PAW V_Range A_Range
< v A a 'BDDV SO0
L) _m tenda (W)= (Wh] GHVAID) m «—— YN tanda
5','_ - :lj n l'l v
gg5. | NoL—— QL.
:., el indikasi _' M
3C 3. 3 .:' 30




eIndikasi batang
Penghitungan dan pengukuran yang dilakukan alat ini didasarkan pada tegangan dan frekuensi V1.

Jika nilai V1 kurang dari 5% rentang yang dipilih atau jika frekuensi tidak berada dalam rentang 20—
70 Hz, semua parameter (kecuali arus) tidak dapat dihitung dan ditampilkan. Dalam kasus seperti ini,

angka numerik akan digantikan dengan indikasi batang (- - - -") seperti yang ditunjukkan:
1P2ZW 1P3W 3P3W 3FIW3A 3PAW V Range A_Range
a E'HET
G0z (W) o)
v
nm,
Ll
=== -kw
CATATAN:

* Tanda atau ditampilkan di setiap layar pengukuran saat pengukuran dilakukan pada

rentang [l atau [BI24IA8).



7. Pengukuran nilai integrasi

Mengatur tombol Fungsi ke rentang .

Indikator status LED

Jika tombol Function diatur ke posisi lain selama pengukuran integrasi atau mode siaga;
Rentang : Mengonfirmasi nilai sesaat.
(lihat “Bagian 6: Pengukuran nilai sesaat”)
Rentang : Tidak ada efek
Rentang 1Yl : Mengonfirmasi pengaturan.

(lihat “Bagian 4: Pengaturan”)

eIndikasi

Parameter Pengukuran/Penghitungan Unit
Energi listrik aktif WP : Energi listrik aktif total Wh
(konsumsi) WP1/WP2/WP3 : Energi listrik aktif per fase
Energi listrik nyata WS : Energi listrik nyata total VAR
(konsumsi) WS1/WS2/WS3 : Energi listrik nyata per fase
Waktu intearasi uan WAKTU : Jam; Mnt; Dtk.

aktu i ! egrasi yang Jam: Mnt. i
terlewati
Jam
CATATAN:

* Parameter di atas berbeda tergantung pada setiap konfigurasi kabel.
* Jika V1 berada di luar rentang pengukuran, parameter lain tidak dapat diukur atau dihitung.
* Hanya energi listrik yang dikonsumsi yang ditampilkan di layar.
Hanya energi regeneratif yang akan disimpan. Lihat “7.5.3 Menyimpan data” dalam panduan ini.
* Menampilkan perubahan waktu dengan waktu integrasi yang telah berlalu.



e Sebelum melakukan pengukuran

Memastikan keamanan
Anda

¢

Mengaktifkan instrumen

$

Lihat “Peringatan Keamanan”.

Lihat “Bagian 3:
Persiapan pengukuran”.

Pengaturan dasar Lihat “Bagian 4: Pengaturan”.
Pengkabelan Lihat “Bagian 5: Pengkabelan”.
Mengonfirmasikan Lihat “Bagian 6:
nilai sesaat Pengukuran nilai sesaat”.

¢

Pengaturan untuk
pengukuran integrasi

$

Pengukuran nilai integrasi

Lihat “Bagian 4: Pengaturan”.

e Pengaturan untuk pengukuran integrasi
Selain pengaturan dasar, pengaturan berikut diperlukan untuk pengukuran integrasi.
“Pengaturan 09" Interval rekaman
“Pengaturan 10” Rekam periode waktu khusus atau rekam tanpa akhir
“Pengaturan 11” Pengaturan periode waktu Pengaturan waktu
“Pengaturan 12" Pengaturan periode waktu Pengaturan tanggal
“Pengaturan 13" Awal dari pengukuran berkelanjutan
“Pengaturan 14" Akhir dari pengukuran berkelanjutan



eTombol

Kunci

Deskripsi

START
/STOP

Tombol SIEEISlE

Menekan tombol ini akan memulai/menghentikan
pengukuran integrasi secara manual atau otomatis.

Qlelgglslel§jl AMPU LATAR
BELAKANG

Menghidupkan / mematikan lampu latar belakang
LCD.

Tombol [CIEeI@NES
Tombol [UleEleId =AW/

Mengubah konten tampilan.

Tombol [UlgleId IR
Tombol [Vl EANAN

Mengubah konten tampilan.

Tombol [SNII=R

Mengatur ulang nilai integrasi.
Mengonfirmasi penghapusan file dalam memori
internal.

Tombol @

Mengatur ulang nilai integrasi.

Tombol BNz [C]Hb

Menyimpan nilai yang ditunjukkan pada LCD.

Menekan tombol ini setidaknya selama 2 dtk. akan
menonaktifkan semua operasi utama untuk
mencegah kesalahan operasi selama pengukuran.

98 ©0y 5O

Tombol

Tidak ada penggunaan

CATATAN:

* Fungsi penangguhan data dinonaktifkan saat instrumen dalam mode siaga untuk pengukuran

integrasi.




/-1 Inisiasi survei
Ada dua cara untuk memulai survei.
(1) Pengoperasian manual

Menekan tombol SIEIVASII®IE pada rentang m selama 2 dtk. atau lebih akan memulai
pengukuran.

(2) Pengoperasian otomatis (pengaturan awal waktu dan tanggal)

Atur waktu dan tanggal mulai pada rentang EEISUUE (“Pengaturan 10”), lalu tekan tombol
SISy pada rentang . Instrumen masuk ke mode siaga, dan pengukuran dimulai

pada waktu dan tanggal yang telah ditentukan.

e Pengukuran manual

Tekan tombol SIEARVASI®IE pada rentang m selama 2 dtk. atau lebih.

Layar nomor file ditampilkan sekitar 1dtk. dan diikuti oleh layar pengukuran. Lalu survei dimulai. Saat
ini, indikator status LED menyala.

1PZW_1P3W_3P3W 3P3W3A 3PAW V_Range A Ramge

a 300, SO0
(W)= (uh) o)
Layar nomor file F;' ,'_ E
(ditampilkan selama Indikator status LED
sekitar 1 dtk.) c-001 menyala.

WIRING, , Lodgi
SETUPCHECVW\
1PZW_1PIW_3PIW FIWIA 3PAW V_Range A Rangs Ua | Sy, /m/

- . N JLEVAND B
@ o 300, 500: \DATA CHECK
arnrnn
LILrLsLriiny
Layar pengukuran annnn
LIl v
nnnnn
(MR RN ‘u.
[

1PZW_1PSW _SPSW SPIWSA SPAW V_Rangs A Raage

300, SO0




e Pengukuran otomatis pada waktu dan tanggal yang sudah ditetapkan sebelumnya
Waktu dan tanggal mulai yang sudah ditetapkan sebelumnya pada rentang .
Atur tombol Fungsi ke rentang , lalu tekan tombol .
Layar nomor file ditampilkan sekitar 1 dtk. (file dibuka), diikuti oleh layar pengukuran. Instrumen
beralih ke mode siaga. Indikator status LED berkedip saat instrumen dalam mode siaga.

1PZW_1PZW _3P3W JFIWIA 3PAW V Rango A Ramge

a ~300, SO0
Layar nomor file [ i [
. . cCry C
(ditampilkan selama LI Iy
sekitar 1dtk.)
aA_nrnn
C oo
Indikator status LED berkedip
"’"c":' wraw mggg& E:E‘E.: \ETUP cwmm7 Lo
G fvin) ) OFF
IIEII!M]D
] ‘e BE‘ B \DATA CHECK
EInininini
Layar pengukuran A
annnn
LIy ‘An
[

Survei dimulai pada waktu dan tanggal yang telah ditentukan sebelumnya, dan indikator status
LED berhenti berkedip dan menyala secara permanen. Indikator status LED menyala

1PZW_1P3W_3PIW JPIWIA JPAW V_Range A Range

< =300, SO0 \va‘!ﬁﬁ"? “’g/
2] - OFF

CATATAN:

* Waktu dan tanggal mulai harus ditetapkan setelah waktu saat ini sedemikian rupa sehingga
memberikan waktu yang cukup bagi pengguna untuk menyelesaikan semua pengaturan sebelum
survei dimulai.

* Jika waktu dan tanggal mulai diatur sebelum waktu saat ini, pengukuran akan segera dimulai
setelah menekan tombol .

* Jika waktu dan tanggal mulai yang sudah ditentukan sebelumnya diatur setelah waktu dan
tanggal berhenti yang telah ditentukan, survei tidak dapat dilakukan.

* Meskipun waktu mulai dan berhenti telah diatur sebelumnya dan instrumen berada dalam mode
siaga, menekan tombol setidaknya 2 dtk. akan melepaskan mode siaga dan
memulai survei dalam mode Manual. Hal ini menyebabkan pengaturan waktu dan tanggal
mulai/berhenti menjadi tidak efektif.



/.2 Penutupan Survei

Ada dua cara untuk menutup survei.

(1) Pengoperasian manual
Menekan tombol pada rentang R[] selama 2 dtk. atau lebih akan menutup
survei. Tindakan ini juga menutup survei yang dimulai secara otomatis pada waktu dan tanggal
yang telah ditentukan. Indikator status LED padam. Survei kemudian ditutup.

(2) Pengoperasian otomatis (pengaturan awal waktu dan tanggal)
Hal ini dapat dilakukan dengan mengatur waktu dan tanggal berhenti pada rentang EESLRYI
Indikator status LED padam. Survei kemudian ditutup.

CATATAN

* Pengukuran dihentikan dengan mematikan instrumen (atur tombol fungsi ke posisi “OFF”), tetapi
data pengukuran akan hilang. Pengukuran harus dimulai secara manual (menekan tombol
) atau atur pengatur waktu (tentukan waktu dan tanggal).

* Memulai survei secara manual membuat waktu dan tanggal berhenti yang telah ditentukan

menjadi tidak efektif. Survei harus ditutup secara manual dalam kasus ini.

* Jika durasi survei lebih pendek dari interval integrasi (“Pengaturan 09”), data yang diukur tidak

akan disimpan.

* Jika waktu dan tanggal mulai yang sudah ditentukan sebelumnya diatur setelah waktu dan

tanggal berhenti yang telah ditentukan, survei tidak dapat dilakukan.

* Menekan tombol selama 2 dtk. atau lebih akan melepaskan mode siaga. Indikator

status LED padam.

7.3 Mengatur ulang nilai integrasi
Ada dua metode untuk mengatur ulang nilai dan periode integrasi dari pengukuran sebelumnya.
* Tekan tombol pada rentang K[l selama 2 dtk. atau lebih.

* Pengaturan ulang sistem
Nilai total yang terintegrasi akan diatur ulang saat memulai rekaman baru.

CATATAN

* Nilai integrasi tidak dapat diatur ulang selama pengukuran atau saat instrumen dalam mode siaga.



/-4 Mengubah tampilan

Tampilan dapat diubah sebagai berikut dengan tombol . Parameter yang ditampilkan berbeda
tergantung pada setiap konfigurasi pengkabelan yang dipilih. Setiap parameter yang dihitung,
meskipun tidak ditampilkan di layar, sebenarnya sedang dihitung.

eMengubah tampilan (Konfigurasi 4 kabel tiga fase)

1P2W_1PJW 3P3W JFIWSA 3PAW V_Range A_Range
o . 300 500
= i e
E’ ; :SBD <«—1—— Atas : WAKTU
Layarl Eqriq,-':r':”r_ Tengah : WP /)
(b TEIEAL I Bawah : WS
A w 1PZW_1P3W_3P3W 3PIWIA 3P4W V Range A_Ramge
a 300, SO0k
= i) )
o |_' 1c.nn
E' "_: _'l:l"l:l' <+——— Atas : WAKTU
Layar2 g'Elru'j,:; fw& T Tengah : WP1
C SUS .Ek ﬁn__ Bawah : WS1
allw A||lWY
1P2W_1PIW_3PIW JPIW3A 3PAW V_Range A_Range
a 300, S00:
%E']vij: nin]
Layar3 l:,l-': ; 5”9' Ll' <+« Atas : WAKTU
o CE (3. 1 lwsT—— Tengah: wpP2
000 N
C' 0 L Il & T Bawah:ws2
A w 1PZW 1P3W 3P3W JPIWIA 3P4W V_Range A_Ramge
< =300, SO0
=[] )
Layard l;“'t"_l' B[l' «———— Atas : WAKTU
C'rl'C'_:I'.Bguw‘.._— Tengah : WP3 ~ +— |
0271 |
o~ BE ._E,'Sk ] Bawah : Ws3




eIndikasi di setiap konfigurasi pengkabelan

Pesan berikut ditampilkan di layar sesuai dengan masing-masing konfigurasi pengkabelan.

Pengkabelan Ditampilkan Konten yang ditampilkan
(“Pengaturan 01) pada Layarl Layar2 Layar3 Layard
Atas WAKTU
TP2W (1ch) Tengah WP - - -
Bawah WS
1P2W (2ch) Atas WAKTU WAKTU WAKTU
1P3W Tengah WP WP1 WP2 -
3P3W Bawah WS WSI1 WS2
1P2W (3ch) Atas WAKTU WAKTU WAKTU WAKTU
3P3W3A Tengah WP WP1 WP2 WP3
3P4W Bawah WS WS1 WS2 WS3
WAKTU : Waktu integrasi yang terlewati
WP : Energi listrik aktif total
WP1/WP2/WP3  : Energi listrik aktif per fase
WS : Energi listrik nyata total

WS1/WS2/WS3 : Energi listrik nyata per fase

/1.5 Menyimpan data

Ketika integrasi atau pengukuran demand dimulai, data yang diukur akan disimpan secara otomatis.
Ada dua lokasi di mana data dapat disimpan.

* Kartu SD : Maks. 511 file dapat disimpan.

* Memori internal : Maks. 4 file dapat disimpan.
Data disimpan ke kartu SD secara otomatis ketika kartu SD telah dimasukkan sebelum instrumen
dihidupkan. Jika kartu SD belum dimasukkan, data disimpan secara otomatis ke memori internal.

7.5.1 Prosedur penyimpanan

* Ketika survei dimulai (secara manual atau otomatis), file dibuka.
* Data disimpan pada akhir setiap interval integrasi (“Pengaturan 09”).

Waktu berlalu

' >

EREE R

r ’I

n-1 n T
Awal survei \ Titik penyimpanan data Akhir survei

* Ketika survei ditutup (secara manual atau otomatis), file ditutup
* Semua parameter yang direkam pada setiap titik penyimpanan data disimpan ke satu file.




CATATAN
* Jangan pernah mengatur tombol Fungsi ke posisi OFF selama survei, jika tidak, survei akan hilang.
* Nomor file menjadi “001” ketika;
(1) jika nomor file telah melebihi 999
(2) setelah pengaturan ulang sistem

* Jika ada no. file yang sama, yang lama akan ditimpa.

7.5.2 Keterbatasan penyimpanan

eKeterbatasan penyimpanan (sebelum memulai survei)
Dalam kasus berikut, survei tidak dapat dimulai (secara manual atau otomatis) dengan menekan

tombol IERIVSIISE

< Jika data disimpan ke kartu SD >
* Ketika 511 file telah disimpan ke kartu SD; tanda FULL muncul, dan data selanjutnya tidak
dapat disimpan.

1F2W 1P3W 3F3W GPIWIA 3PAW V_Range A Range
o 30 SO0
(W)= () e

crr.

Beberapa file dapat dihapus melalui PC, jika tidak, semua file yang tersimpan di kartu SD dapat
dihapus menggunakan “Pengaturan 19" dari Bagian 4 dalam panduan ini.

< Jika data disimpan ke memori internal >
* Ketika 4 file telah disimpan ke memori internal; tanda FULL muncul, dan data selanjutnya
tidak dapat disimpan.

eKeterbatasan penyimpanan (selama survei)
Ketika kapasitas kartu SD atau memori internal telah terlampaui selama survei; pengukuran
berlanjut tetapi tanda @W.2® muncul di layar tampilan dan data selanjutnya tidak akan
disimpan.

o 300 OO

(W)= (wh) oEwAND) GYER
9Mn"
2301

ooac
4gas.

ac3d.

Tekan tombol SIARIVALISIE selama 2 dtk. atau lebih dan hentikan survei satu kali.
Lihat halaman sebelumnya dan hapus file yang tidak diperlukan.

CATATAN
* Untuk detail lebih lanjut tentang kapasitas kartu SD dan memori internal, lihat “Bagian 9: Kartu
SD/Memori internal” dalam panduan ini.



7.5.3 Parameter yang Direkam

Tergantung pada konfigurasi pengkabelan yang dipilih, parameter berikut direkam:

eParameter yang akan disimpan

Parameter yang akan disimpan
Vi : tegangan setiap fase
Tegangan |Vimax :nilai Vi maks.
(RMS) Vimin  :nilai Vimin.
Viavg :nilai Virata-rata
Ai :arus setiap fase
Arus Aimax :nilai Ai maks.
(RMS) Aimin  :nilai Ai min.
Aiavg :nilai Airata-rata
P : daya aktif total Pi : daya aktif dari setiap fase
Daya aktif P max n![ai p m_aks. P! max nila! P! mgks.
Pmin  :nilai P min. Pi min :nilai Pi min.
P avg : nilai P rata-rata Piavg :nilai Pirata-rata
Q : daya reaktif total Qi : daya reaktif dari setiap fase
Daya reaktif Q max n?[ai Q m_aks. O? max : nila? Oi mgks.
Qmin  :nilai Q min. Qi min : nilai Qi min.
Qavg  :nilai Qrata-rata Qi avg : nilai Qi rata-rata
S : daya nyata total Si : daya nyata dari setiap fase
Daya nyata S max = : n![ai S m_aks. S! max : nila! S! mgks.
Smin  :nilai Smin. Simin :nilai Si min.
Savg  :nilai Srata-rata Siavg :nilai Si rata-rata
PF : faktor daya dari keseluruhan sistem PFi : faktor daya dari setiap fase
Faktor daya PF max n![ai PF m_aks. PF! max: n![ai PF! mgks.
PF min :nilai PF min. PFi min : nilai PFi min.
PF avg :nilai PF rata-rata PFiavg :nilai PFirata-rata
f : frekuensi V1 In : arus pada garis netral
5 . |fmax  :nilai f maks. In max :nilai In maks.
rekuensi - S Arus netral . S .
f min :nilai f min. Inmin  :nilai In min.
favg : nilai f rata-rata Inavg  :nilaiIn rata-rata
+WP : total energi aktif (konsumsi)
Energi aktif | +WPi : energi aktif (konsumsi) setiap fase
(konsumsi) | -WP : total energi aktif (regenerasi)
(regenerasi) | -WPi : energi aktif (regenerasi) setiap fase
(keseluruhan) | WP : energi aktif total (keseluruhan)
HWPI : energi aktif (keseluruhan) setiap fase
. +WS : total energi nyata (konsumsi)
S +WSi : energi nyata (konsumsi) setiap fase
AL - |-WS : total energi nyata (regenerasi)
(konsumsi) . . . . .
—— -WSi : energi ngat.a (regenerasi) dari setiap fase
(keseluruhan) #WS' : total energi nyata (keseluruhar.l) '
HWSIi : energi nyata (keseluruhan) dari setiap fase
Energi
reaktif +WQ : total energi reaktif (konsumsi)
(konsumsi)
Nilai #DEM  :total nilai demand #DEMi  :nilai demand dari setiap fase
demand | TARGET: nilai demand target
*i=1,2,3

di mana, “max.” dan “avg.” berarti nilai maksimum dan rata-rata selama suatu interval.




eFormat dan nama file
Data terukur disimpan dalam format KEW, dan nama file ditetapkan secara otomatis.

\u

Nama file O

O

No. tetap — ——  No. file (001 - 999)

SD: Kartu SD
ME: Memori internal

1: Penyimpanan manual
2: Penyimpanan otomatis (menggunakan fungsi Pewaktu)




eContoh data terukur

ID FILE 6305 < KEW "6305”

VERSI 1.01 — Versi perangkat lunak
NOMOR SERI 01234567 <—— s/n

ALAMAT MAC 00_1M_22_33_44_55 <4— Alamat Bluetooth
NOMOR ID 00-001 <4¢— Pengaturan 23
KONDISI SELF <4¢— Tidak ada
PENGKABELAN 3P4W 4— Pengaturan 01
RENTANG VOLT 300V <4— Pengaturan 02

RASIO VT 1,00 4— Pengaturan 05

JENIS SENSOR 8125 <4— Pengaturan 03
RENTANG ARUS 500A <4— Pengaturan 04

RASIO CT 1,00 <4— Pengaturan 06
INTERVAL '30M <4— Pengaturan 09
MULAI yy/mm/dd hh:mm:ss [ Pengaturan 11 atau 13
TARGET DEMAND 100,0kwW 4— Pengaturan 15
INTERVAL DEMAND 30M <4— Pengaturan 16

*Pengaturan 15 dan 16 tidak terkait dengan pengukuran integrasi.

/[
WAKTU YANG
WAKTU V1 | v2 | V3 Q3 f In
TANGGAL TERLEWATI
1 2012/01/10 09:00:00 | 00000:30:00 \ \

2 2004/03/22 09:30:00 | 00001:00:00

)
/)

il vz2 | V3 Q3 f In Vi V2 | V3
max | max | max max | max [ max | avg | avg | avg

\\\ \

Q3 f In
avg | avg | avg

~ ]

/7
+ + + - # H # H + # H + EM | DEM | Targe
WP | WPT | WP2 WP3 | WP | WPT | WP2 | WP3 | WS WS2 | WS3 | wWa 2 3 t

\ \ \
\ \

\
) ) ) ) )

Data akan ditampilkan dalam format eksponensial. (misalnya, 38672,1kWh, “3,86721E+7").




7.6 Digit yang Ditampilkan/Indikasi di atas rentang

eDigit
* Energi listrik aktif WP, Energi listrik nyata WS (rentang otomatis)
: WP1/WP2/WP3, WS1/WS2/WS3 (setiap fase), maks. 6 digit
: WP, WS (total), maks. 6 digit

Rentang ini ditetapkan secara otomatis tergantung pada nilai yang diukur.
Titik desimal dan satuan diubah secara otomatis.

Unit: Wh/VAh Ketika nilainya melebihi 999999G, segmen

menjadi “ !.ll..
Namun, data yang disimpan tidak hilang.

0,0000 - 99,9999

100,000 - 999,999

1000,00 - 9999,99

10,0000 k - 99,9999 k

100,000 k - 999,999 k

1000,00k - 9999,99k

10000,0k - 99999,9k

100000 k - 999999 k

1000,00M - 9999,99M

10000,0M - 99999,9M

100000 M - 999999 M

1000,00G - 9999,996

10000,0G - 99999,9G

100000 G - 999999 G

* Waktu berlalu WAKTU

Waktu yang ditampilkan berubah menjadi waktu sebagai berikut.
Waktu berlalu

00:00:00 menjadi 99:59:59 jam: menit: detik

100 menjadi 999999 jam

eIndikasi di atas rentang/lainnya
* Ketika tegangan masukan dan arus melebihi jumlah tampilan maksimal, tanda atau
ditampilkan pada LCD. Dalam hal ini, pengukuran yang akurat tidak dapat dilakukan.
* Pada rentang m bila P (daya aktif) ditunjukkan dengan garis “- - - -”, berarti kenaikan energi
listrik tidak signifikan.

Lihat “6-5-2 Indikasi di atas rentang/Indikasi batang” dalam panduan ini.



8. Pengukuran nilai Demand

Atur tombol Fungsi ke rentang [al3fa\\'[8].

Indikat tatus LED
SETUP WIRING, Logdng nafkator status
CHECK W E%n
OFF )\ —=,  \/\I0)/
s S Gl DEVAND]

\DATA CHECK

Jika tombol Fungsi diatur pada posisi berikut selama pengukuran Demand atau mode siaga Demand;

Rentang m : Nilai sesaat ditampilkan.
(lihat “Bagian 6: Pengukuran nilai sesaat”)
Rentang m : Nilai sesaat ditampilkan.

Lihat “Bagian 7: Pengukuran nilai integrasi”)
Rentang Yl : Pengaturan ditampilkan.
(lihat “Bagian 4: Pengaturan”)

eIndikasi
Iltem Pengukuran/Penghitungan Unit
Nilai demand target W
Nilai demand yang diprediksi W
Nilai demand saat ini W
Faktor muatan %
Waktu yang tersisa untuk interval demand telah berlalu -
Nilai demand maks. yang tercatat sejauh ini W
Tanggal dan waktu ketika nilai demand maks. dicatat. -




e Sebelum melakukan pengukuran

Memastikan keamanan
Anda

¢

Mengaktifkan instrumen

¢

Lihat “Peringatan Keamanan”.

Lihat “Bagian 3:
Persiapan pengukuran”.

Pengaturan dasar Lihat “Bagian 4: Pengaturan”.
Pengkabelan Lihat “Bagian 5: Pengkabelan”.
Mengonfirmasikan Lihat “Bagian 6:
nilai sesaat Pengukuran nilai sesaat”.

¢

Pengaturan untuk
pengukuran demand

$

Pengukuran nilai demand

Lihat “Bagian 4: Pengaturan”.

ePengaturan hanya untuk pengukuran demand
Pengaturan dasar dan pengaturan berikut diperlukan untuk pengukuran demand.

“Pengaturan 09" Interval rekaman
“Pengaturan 10” Rekam periode waktu khusus atau rekam tanpa akhir
“Pengaturan 11” Pengaturan periode waktu Pengaturan waktu
“Pengaturan 12" Pengaturan periode waktu Pengaturan tanggal
“Pengaturan 13” Awal dari pengukuran berkelanjutan
“Pengaturan 14” Akhir dari pengukuran berkelanjutan
“Pengaturan 15" Target demand
“Pengaturan 16” Siklus pengukuran demand
“Pengaturan 17” Siklus peringatan demand



e Tombol

Kunci

Deskripsi

z

/STOP

Tombol SIEMAIISIE

Menekan tombol ini akan
memulai/menghentikan pengukuran
permintaan secara manual atau otomatis.

flelgglele]§ AMPU LATAR
BELAKANG

Menghidupkan/mematikan lampu latar
belakang LCD.

Tombol [(VIgle]APA
Tombol [lgSe]@=TAV/N 5!

Mengubah konten tampilan.

Tombol [l ]@NIaY
Tombol [Ige]@AZAN

Mengubah konten tampilan.

Tombol [SNJI=R

Mengatur ulang nilai demand.
Mengonfirmasi penghapusan file dalam
memori internal.

Tombol

Mengatur ulang nilai demand.

Blelpalelsl§DATA HOLD

Menyimpan nilai yang ditunjukkan pada LCD.

Menekan tombol ini setidaknya selama 2 dtk.
akan mengunci semua operasi utama untuk
mencegah gangguan pengukuran

T o0y 2o

Tombol SI\Y=

Tidak ada penggunaan

CATATAN

* Fungsi Data hold dinonaktifkan saat instrumen dalam mode siaga untuk pengukuran demand.




8.1 Pengukuran demand

Berikut ini contoh pengelolaan daya dengan memantau permintaan.

e Mengurangi daya rata-rata selama interval spesifik

Asumesikan intervalnya adalah 30 mnt.
Pada gambar di bawah, daya rata-rata selama Interval 1 diasumsikan sebesar 500 kW dan

selama Interval 2 diasumsikan sebesar 600 kW.

(kw)
S500kW S500kW // /
% ]
Daya rata-rata Daya rata-rata
SO0KW BOOkW
0 15 3| 15 30(mnt))
) Interval 1 2 Interval 2 "

Sekarang, asumsikan daya rata-rata selama 15 mnt. pertama (siklus inspeksi) dari Interval 2
adalah 600 kW. Daya rata-rata selama Interval 2 dapat dipertahankan pada 500 kW (sama

seperti Interval 1) dengan mengurangi daya pada 15 menit terakhir. hingga 400 kW.

//’/////////////////////////////////////
1

Daya rata-rata Daya rata-rata
S00kW SO00kW

7/%//

(kW)

S500kW S500kW

| 15 30(mnt.)
[« >

Interval 1

4
A
v

Interval 2

Katakanlah, daya rata-rata selama 15 mnt. pertama adalah 1000 kW, daya rata-rata selama 15
menit kedua harus O kW untuk mempertahankan daya rata-rata S00 kW.



e Pengukuran demand dengan instrumen ini
Dengan mengukur muatan, KEW 6305 dapat menampilkan daya rata-rata saat ini dan prediksi (nilai
demand). Nilai-nilai ini terus diperbarui seiring berjalannya waktu selama interval tertentu.
Buzzer akan berbunyi dan lampu latar akan berkedip ketika nilai demand yang diprediksi melebihi nilai
target demand setelah berlalunya siklus inspeksi yang telah ditentukan sebelumnya.
Nilai yang ditampilkan pada akhir interval (dalam hal ini, 30 menit) adalah daya rata-rata (Nilai
demand) untuk interval.

Gambar di bawah ini menggambarkan hubungan antara: Nilai demand target, Nilai prediksi, Nilai
demand saat ini, interval dan siklus inspeksi.

(kW) 600kW 400kW ; = == Nilaidemand target
“—"f‘—"i Nilai demand yang diprediksi
600 N~ : Nilai aktual
weE === = ©  Nilai demand

o 1
 Siklus peringatan ' Siklus peringatan
R

30 (mnt)

|

'
|
L

h Siklus pengukuran demand
* Dalam hal ini, nilai demand pada akhir interval adalah SO0kW.

Nilai permintaan yang dihitung pada setiap interval berguna untuk manajemen daya per hari, bulan,
atau tahun.

CATATAN
* Pembacaan meteran demand yang dipasang oleh perusahaan listrik dan KEW 6305 mungkin tidak
sepenuhnya cocok karena adanya jeda waktu pada interval awal.



e Menyimpan nilai Demand

Nilai Demand akan disimpan pada interval yang telah ditentukan (Pengaturan 09).
Nilai demand akhir ditentukan pada akhir setiap siklus pengukuran demand (Pengaturan 16), dan akan
diatur ulang secara otomatis. Nilai demand maksimum yang diukur pada setiap siklus demand akan
disimpan dan ditampilkan pada LCD bersama dengan informasi waktu dan tanggal.

Berikut ini contoh status penyimpanan survei nilai demand dengan interval demand 10 menit, siklus
demand 30 menit, dan durasi survei sekitar 3 jam.

Nilai demand (kW)

. /7 Siklus pengukuran demand |

>
e —

—— & Nilai demand
Nilai demand saat ini

= = : Nilai demand maks
(ditampilkan pada LCD)

[} : Titik penyimpanan demand

: Titik demand yang ditentukan

Waktu berlalu (j)
0 0,5j ] 1,5j 2j 2,5j 3j

Awal demand Akhir demand



8-2 Mengubah item yang ditampilkan

Ada 3 layar tampilan pada rentang BEANIE, dan layarnya umum untuk setiap konfigurasi
pengkabelan.

e Layar dapat diubah dengan tombol sebagai berikut.

Layar 1
IP2W 1P3W 3P3W 3PIW3A IP4AW V_Ramge A_Range
a -’_:[ﬂﬂv con: Baris atas: Nilai demand target
(W)= (wh) [varD)
™ Dl 1M <
o - L:L’U K Baris tengah: Nilai demand yang diprediksi
2 150~
Tala]
) U By o
Baris bawah: Nilai demand saat ini
Layar 2 VI I
\PTW 1PIW GPEW SFIWGA JPAW V.messs  AFaage Baris atas: Waktu yang tersisa untuk
a "HDE,, cnm: interval demand telah berlalu
(W)= (Wh] REWAND]
M 1C.NN
LI _" C "-_,. {-_’ Baris tengah: Faktor muatan
JJ00
Alv JJ303
1 lg
1Ll 0 . L .
Baris bawah: Nilai demand saat ini
Layar 3 v &
Baris atas: Tanggal ketika demand maks.
1PZW_1P3W BP3W JFIWIA 3PAW V_Range A Range dicatat (tahun/bulan/hari)
a 300, SO ica
(D= mEmD)
| 1IAC NMN—=— Baris tengah: Waktu ketika demand maks.
X ., .-".L_,' ’."g '.', diukur (jam/menit/detik)
= (e [ RN N
E'S'E 5 - Baris bawah: Nilai demand maks. yang
s kw
VYN direkam sejauh ini
hh:mm:ss




e Iltem yang Ditampilkan
Item yang ditampilkan

<Layar 1, Baris atas: [N{EYR Bt late REe o3 (W) > Target

Diatur pada “Pengaturan 15”. Atur nilai yang diinginkan.

<Layar 1, Baris tengah: (W) > Guess
Nilai prediksi daya listrik rata-rata (nilai demand) setelah selang waktu pengukuran demand dengan
muatan saat ini ditampilkan segera setelah pengukuran dimulai.
Nilai prediksi dihitung secara berturut-turut ketika muatan berbeda.

<Layar 1, Baris bawah & Layar 2, Baris bawah: |{[IE]Rs [ E1g e IEEET S Tp1 (W) >
Ini adalah Nilai Demand Saat Ini (lihat definisi) Present

<lLayar 2, Baris atas: M>

Ini adalah hitungan mundur, dalam penurunan 1dtk. hingga akhir interval.

<Layar 2, Baris tengah: (%) >

Ini adalah faktor muatan (Lihat definisi).

<Layar 3, Baris atas & Baris tengah: |EIfls[*E1¥EIIRVELLT > MAX

Ini adalah waktu dan kapan demand maks. yang tercatat sejauh ini sejak awal survei diukur.

<lLayar 3, Baris bawah: Nilai (W) > MAX

Nilai demand maks. yang diukur antara awal dan akhir pengukuran ditampilkan.



8-3 Inisiasi survei

Ada dua metode untuk memulai survei.
(1) Pengoperasian manual

Menekan tombol SJAMIESIGIE pada rentang BIEMIAWNI setidaknya selama 2 dtk. akan memulai
pengukuran.

(2) Operasi otomatis (waktu dan tanggal yang ditetapkan sebelumnya)

Atur waktu dan tanggal mulai pada rentang Sj=jli8l§. lalu tekan tombol SAMIESII®lY rada rentang
BIRVANIB. Instrumen masuk ke mode siaga, dan pengukuran dimulai pada waktu dan tanggal yang
telah ditentukan.

e Untuk memulai pengukuran secara manual

Tekan tombol SYARFEIISIE pada rentang BIEYIANI setidaknya selama 2 dtk.
Layar nomor File ditampilkan sekitar 1 dtk. (file dibuka), dan kemudian layar pengukuran ditampilkan.
Setelah itu, pengukuran dimulai. Saat ini, indikator status LED menyala (HIJAU).

1PZW 1P3W 3P3W 3PSWSA 3P4W V_Ramge A_Ran

a ~300, 500,
(W)= (wn] [oewann)
Layar nomor File F ‘l )

(ditampilkan selama
sekitar 1dtk.)

Indikator status LED

2-001_

1P2W 1P3W 3PSW 3PIW3A 3PAW ¥ Rangs A_Ramgi SETUP m?mﬂ ﬁ/
=300, SO0 e

<

(WJ= (wh)

=" Sh0n.

N
N

'\DATA CHECK

Layar pengukuran




e Untuk memulai pengukuran secara otomatis pada waktu dan tanggal yang ditetapkan sebelumnya

Atur waktu dan tanggal mulai pada renta

ng H
2| Kemudian atur tombol Fungsi ke rentang ﬂdan tekan tombol SIEIVASIIIE.

Layar nomor File ditampilkan sekitar 1 dtk., dan diikuti oleh layar pengukuran. Instrumen masuk ke mode
siaga untuk pengukuran. Indikator status LED berkedip saat instrumen dalam mode siaga.

1P2W 1P3W 3P3W 3FIWIA 3PAW V_Ral A_Raage

a 300, 500
Layar nomor File (W)= (Wh ) (EAAND)
(ditampilkan selama F ,'

sekitar 1dtk.)

i\
l: [Ny

Indikator status LED berkedip.

1P2ZW _1P3W 3PIW JPIWGA §PAW V_Ra A_Rage

Layar pengukuran @

WIRING
SETUP chEek

Pengukuran dimulai pada waktu dan tanggal yang telah ditentukan, dan indikator status LED berhenti

berkedip dan tetap menyala selama survei berlangsung. Indikator status LED menyala

1PZW_1P3W 3P3W IP3WSA 3P4W V_Rangs A_Range

NV 300, SO0 serup MIRING
@5 0 ==~

CATATAN

* Waktu dan tanggal mulai harus ditetapkan setelah waktu saat ini sedemikian rupa sehingga memberikan
waktu yang cukup bagi pengguna untuk menyelesaikan semua pengaturan sebelum survei dimulai.

* Jika waktu dan tanggal mulai diatur sebelum waktu saat ini, pengukuran akan segera dimulai setelah
menekan tombol .

* Jika waktu dan tanggal mulai yang telah ditentukan sebelumnya diatur setelah waktu dan tanggal berhenti
yang telah ditentukan, pengukuran akan berhenti tepat setelah pengukuran dimulai.

* Meskipun waktu mulai dan berhenti telah diatur sebelumnya dan instrumen berada dalam mode siaga,
menekan tombol setidaknya 2 dtk. akan melepaskan mode siaga dan memulai survei dalam
mode Manual. Hal ini menyebabkan pengaturan waktu dan tanggal mulai/berhenti menjadi tidak efektif.



8-4 Penutupan survei

Ada dua metode untuk menutup survei.
(1) Pengoperasian manual
Menekan tombol pada rentang m setidaknya selama 2 dtk. akan menghentikan
pengukuran. Tindakan ini juga menghentikan pengukuran yang dimulai secara otomatis pada tanggal
dan waktu yang telah ditentukan.
(2) Pengoperasian otomatis (menentukan waktu dan tanggal)
Atur waktu dan tanggal berhenti sebelumnya pada rentang .

e Untuk menghentikan pengukuran secara manual

* Menekan tombol SYINRIMAII8IE pada rentang [B]EYANIN selama setidaknya 2 dtk. akan menghentikan pengukuran.
Ketika berhenti, (jika data ingin disimpan ke kartu SD) indikator status LED padam.

e Untuk menghentikan pengukuran secara otomatis pada waktu dan tanggal yang telah ditentukan
Atur waktu dan tanggal berhenti pada rentang . Metode ini hanya tersedia jika pengukuran dimulai
pada waktu dan tanggal yang telah ditentukan. Ketika waktu dan tanggal berhenti yang telah ditetapkan
tercapai, (jika data disimpan ke kartu SD) dan indikator status LED padam. Survei kemudian ditutup.

CATATAN
* Mematikan instrumen (dengan mengatur tombol Fungsi ke posisi OFF) akan menghentikan survei, tetapi

data pengukuran mungkin hilang. Disarankan agar survei dihentikan secara manual (tombol SZASIVAIICI)
atau dengan mengatur waktu dan tanggal berhenti.

* Memulai survei secara manual membuat waktu dan tanggal berhenti yang telah ditentukan menjadi tidak
efektif. Survei harus ditutup secara manual dalam kasus ini.

* Jika waktu dan tanggal mulai yang sudah ditentukan sebelumnya diatur setelah waktu dan tanggal
berhenti yang telah ditentukan, survei tidak dapat dilakukan.

8-5 Mengatur ulang nilai demand

Ada dua metode untuk mengatur ulang (menghapus) nilai demand saat ini pada tampilan layar.

* Tekan tombol pada rentang BJ34LI8 setidaknya selama 2 dtk.
* Pengaturan ulang sistem

CATATAN
* Jika ingin mempertahankan nilai integrasi, mulailah pengukuran demand tanpa mengatur ulang nilai

demand. Iltem pada rentang [BJEgL\8, selain nilai demand maks. serta waktu dan tanggal yang sesuai, akan
diatur ulang secara otomatis.

* Nilai demand tidak dapat diatur ulang selama pengukuran atau saat instrumen dalam mode siaga.



8-6 Menyimpan data
Ketika integrasi atau pengukuran demand dimulai, data yang diukur akan disimpan secara otomatis.
Ada dua lokasi di mana data dapat disimpan.
* Kartu SD: Maks. 511 file dapat disimpan.
* Memori internal: Maks. 4 file dapat disimpan.
Data disimpan ke kartu SD secara otomatis ketika kartu SD telah dimasukkan sebelum instrumen dihidupkan.
Jika kartu SD belum dimasukkan, data disimpan secara otomatis ke memori internal.

8-6-1Prosedur penyimpanan

* Ketika survei dimulai (secara manual atau otomatis), file dibuka
* Data disimpan pada akhir setiap interval integrasi (“Pengaturan 09”).

Waktu berlalu
l >

/7 Interval demand
} + + <>(> + + i
1 2 3 n-1 n
I ¥ Titik penyimpanan data I

Awal demand Akhir demand
(waktu & tanggal manual atau (waktu & tanggal manual atau
prasetel) prasetel)

* Ketika survei ditutup (secara manual atau otomatis), file ditutup
* Semua parameter yang direkam pada setiap titik penyimpanan data disimpan ke satu file.

CATATAN
* Jangan pernah mengatur tombol Fungsi ke posisi OFF selama survei, jika tidak, data terukur akan hilang.
* Dalam kasus berikut, nomor file menjadi “001":
(1) jika nomor file telah melebihi 999;
(2) setelah pengaturan ulang sistem
* Jika ada no. file yang sama, yang lama akan ditimpa.



8-6-2 Keterbatasan penyimpanan

e Keterbatasan penyimpanan (sebelum memulai survei)
Dalam kasus berikut, survei tidak dapat dimulai (secara manual atau otomatis) dengan menekan tombol

START/STOH

< Jika data disimpan ke kartu SD >
* Ketika 511 file telah disimpan ke kartu SD; tanda {g!R® muncul, dan data selanjutnya tidak dapat disimpan.

1P2W 1P3W 3IP3W 3PSWEA 3P4W V_Range A_Ramge
a ETET
(0= (W e
C
.

Beberapa file dapat dihapus melalui PC, jika tidak, semua file yang tersimpan di kartu SD dapat dihapus
menggunakan “Pengaturan 19” dari Bagian 4 dalam panduan ini.

< Jika data disimpan ke memori internal >
* Ketika 4 file telah disimpan ke memori internal; tanda {88 muncul, dan data selanjutnya tidak dapat

disimpan.

e Keterbatasan penyimpanan (selama survei)
Ketika kapasitas kartu SD atau memori internal telah terlampaui selama survei; pengukuran berlanjut tetapi

tanda muncul di layar tampilan dan data selanjutnya tidak akan disimpan.

150V 300V 600V IP2W JP3W 3P3W 3P4W
- -

i

WLy V] EX]
]
E3IMICIE

Target

L2

x
=

ML Q

-
-,
L
x
=

Present

cJ
E

F__N
SA 104 204 50A 1004 2004 500A 1000A

Tekan tombol SYARIFAII®lY selama 2 dtk. atau lebih dan hentikan survei satu kali.
Lihat halaman sebelumnya dan hapus file yang tidak diperlukan.

e Format dan nama file
Data terukur disimpan dalam format KEW, dan nama file ditetapkan secara otomatis.

O

00001.KEW

Nama file ] TS 0 -

No. tetap ——  No. file (001 — 999)

]

SD: Kartu SD
ME: Memori internal

1: Penyimpanan manual
2: Penyimpanan otomatis (menggunakan fungsi Pewaktu)




8-6-3 Parameter yang direkam

Parameter yang akan disimpan
Vi :tegangan setiap fase
Vimax :nilai Vimaks.
Tegangan | Vimin  :nilai Vimin.
Viavg  :nilai Virata-rata
(RMS)
Ai :arus setiap fase
Arus (RMS) Ai max :nilai Ai maks.
Ai min :nilai Ai min.
Aiavg :nilai Airata-rata
P : daya aktif total Pi : daya aktif dari setiap fase
Daya aktif P max :nilai P maks. Pi max: nilai Pi maks.
P min  :nilai P min. Pi min : nilai Pi min.
Pavg :nilai Prata-rata Pi avg : nilai Pi rata-rata
Q : daya reaktif total Qi : daya reaktif dari setiap fase
Daya reaktif Q max :nilai Q maks. Qi max : nilai Qi maks.
Q min :nilai Q min. Qi min: nilai Qi min.
Qavg :nilaiQrata-rata Qi avg : nilai Qi rata-rata
S :daya nyata total Si : daya nyata dari setiap fase
Daya nyata S max :nilai S maks. Si max: nilai Si maks.
S min :nilai S min. Si min : nilai Si min.
Savg :nilai Srata-rata Si avg : nilai Si rata-rata
PF : faktor daya dari keseluruhan sistem PFi : faktor daya dari setiap fase
= i PF max :nilai PF maks. PFi max : nilai PFi maks.
PF min :nilai PF min. PFi min : nilai PFi min.
PF avg :nilai PF rata-rata PFi avg : nilai. PFi rata-rata
I : fr}fk}l]cenSill/1 In : arus pada garis netral
max  :nilai f maks. - nilai
favg :nilai f rata-rata | - nilai In rata-rat
navg  :nilailnrata-rata
| HWP : total energi aktif (konsumsi)
Energl akpf +WPi : energi aktif (konsumsi) setiap fase
(konsums'? -WP : total energi aktif (regenerasi)
(é;ii?gzisa?n -WPi : energi aktif (regenerasi) setiap fase
HWP : energi aktif total (keseluruhan)
HWPI : energi aktif (keseluruhan) setiap fase
. +WS : total energi nyata (konsumsi)
EETE) +WSi : energi nyata (konsumsi) setiap fase
nyata . . k
- |-WS : total energi nyata (regenerasi)
(konsumsi) . . . . . .
(regeneras) -WSi renergi ngat'a (regenerasi) dari setiap fase
(keseluruhan) #WS. : total eﬁergl nyata (keseluruhar?) '
HWSi : energi nyata (keseluruhan) dari setiap fase
Energi
reaktif +WQ : total energi reaktif (konsumsi)
(konsumsi)
Nilai demand | #DEM : total nilai demand #DEMi  :nilai demand dari setiap fase
TARGET : nilai demand target
*i=12,3

di mana, “max.” dan “avg.” berarti nilai maksimum dan rata-rata selama suatu interval.



e Contoh data terukur

IDFILE 6305 < KEW "6305”

VERSI 1.01 — Versi perangkat lunak
NOMOR SERI 01234567 <—— s/n

ALAMAT MAC 00_1M_22_33_44_55 <4— Alamat Bluetooth
NOMOR ID 00-001 <4¢— Pengaturan 23
KONDISI SELF <4¢— Tidak ada
PENGKABELAN 3P4W 4— Pengaturan 01
RENTANG VOLT 300V <4— Pengaturan 02

RASIO VT 1,00 4— Pengaturan 05

JENIS SENSOR 8125 <4— Pengaturan 03
RENTANG ARUS 500A <4— Pengaturan 04

RASIO CT 1,00 <4— Pengaturan 06
INTERVAL '30M <4— Pengaturan 09
MULAI yy/mm/dd hh:mm:ss [ Pengaturan 11 atau 13
TARGET DEMAND 100,0kwW 4— Pengaturan 15
INTERVAL DEMAND 30M <4— Pengaturan 16

*Pengaturan 15 dan 16 tidak terkait dengan pengukuran integrasi.

/[
WAKTU YANG
TANGGAL WAKTU V1 Ve | v3 Q3 f In
TERLEWATI
2012/01/10 09:00:00 | 00000:30:00 \
1 2004/03/22 09:30:00 | 00001:00:00 \
2 /
[/ 7
Vi V2 | V3 Q3 f In Vi V2 | V3 Q3 f In
max [fmax | max max | max [ max | avg | avg | avg avg | avg | avg
/L
+ + + - # # # # + # # + EM | DEM | Targe
WP | WPT | WP2 WP3 | WP | WPT | WP2 | WP3 | WS WS2 | WS3 | wa 2 3 t

Data akan ditampilkan dalam format eksponensial. (Misalnya, 38672,1kWh, “3,86721E+7").



8-7 Digit yang Ditampilkan/Indikasi di atas rentang

e Digit
* Prediksi nilai demand (Guess), Nilai demand saat ini (Present): maks. 6 digit

Digit nilai demand yang diprediksi dan saat ini sesuai dengan nilai target permintaan yang tercantum
pada tabel di bawah.

Nilai demand target (“Pengaturan 16”) Digit dan titik desimal
0,1-999,9 W/VA 0,0-99999,9 W/VA
0,1-999,9 kW/kVA 0,0-99999,9 kW/kVA
0,1-999,9 MW/MVA 0,0-99999.9 MW/MVA
0,1-999,9 GW/GVA 0,0-99999,9 GW/GVA

* Faktor muatan (%): maks. 6 digit 9999,99%

e Indikasi di atas rentang/lainnya
Ketika prediksi nilai demand, nilai demand saat ini (nilai demand maksimal) dan faktor muatan melebihi
999999, segmen menjadi “$IL.".

* Ketika tegangan masukan dan arus melebihi jumlah tampilan maksimal, tanda atau
ditampilkan pada LCD. Dalam hal ini, pengukuran yang akurat tidak dapat dilakukan.

* Pada rentang , ketika P (daya aktif) ditunjukkan dengan garis “----*, ini berarti kenaikan
energi listrik tidak signifikan.

Lihat “6-5-2 Indikasi di atas rentang/Indikasi batang” dalam panduan ini.



9.Kartu SD/Memori internal

9.1 Instrumen dan Kartu SD/Memori internal

Instrumen ini mendukung kartu SD 1/ 2Gbyte.

e Jumlah maksimum data yang disimpan

Tujuan untuk menyimpan data Kartu SD Memori internal
Kapasitas 1GB 2GB 3MB
Penyimpanan manual () sekitar 3,3 juta hasil sekitar 6,7 juta hasil sekitar 10.000 hasil

. 1dtk sekitar 8 hari sekitar 17 hari Sekitar 33 mnt.

Penyimpanan

otomatis pada 1mnt sekitar 16 bulan sekitar 33 bulan Sekitar 33 jam

int L tel

interval prasete 30 mnt 3 tahun atau lebih sekitar 42 hari

Jumlah maksimum file SN 4

* Jika tidak ada file yang tersimpan di kartu SD.

o Nama file

Nama file ditetapkan secara otomatis.

Nama file

:50

No. tetap —T

- 00 001.K

.

SD: Kartu SD

ME: Memori internal

1: Penyimpanan manual
2: Penyimpanan otomatis (menggunakan fungsi Pewaktu)

No. file (001 - 999)




1. Kartu SD dan USB

Data di kartu SD atau memori internal dapat ditransfer ke PC menggunakan koneksi USB atau

slot/pembaca kartu SD.

Metode transfer

usB Pembaca kartu
Data kartu SD (file) v v
Data memori internal (file) Y

*1: Disarankan untuk mentransfer data berukuran besar dengan menggunakan kartu SD karena transfer
data tersebut melalui USB memerlukan waktu. (waktu transfer: sekitar 320MB/jam)

* Mengenai manipulasi kartu SD, silakan lihat panduan petunjuk yang disertakan pada kartu.
* Untuk menyimpan data tanpa masalah, pastikan untuk menghapus file selain data yang diukur

dengan instrumen ini dari kartu SD.

[ Koneksi USB ]

Data memori
internal/kartu SD

Slot kartu SD atau
pembaca kartu

2. Bluetooth

Data pengukuran dapat diperiksa pada perangkat Android secara real-time melalui komunikasi

Bluetooth.

Penting untuk mengaktifkan fungsi Bluetooth sebelum menggunakan komunikasi Bluetooth.

(Pengaturan No. 26: Bluetooth)

N\

Bluetooth

Perangkat

Aplikasi “"KEW Smart 6305” tersedia di situs pengunduhan secara gratis. (Diperlukan akses Internet.)



9.2 Memasukkan/melepaskan kartu SD
/\ BAHAYA
e Jangan membuka Penutup kartu SD selama pengukuran.

/\ PERINGATAN
e Pastikan Kabel uji tegangan dan Sensor penjepit dilepaskan dari
instrumen, dan tombol Fungsi diatur ke posisi “OFF” ketika
memasukkan/melepaskan kartu SD.

/\ PERHATIAN

e Pastikan tombol Fungsi diatur ke posisi “OFF” ketika
memasukkan/melepaskan kartu SD. Jika tidak, data yang disimpan
dapat hilang, atau instrumen mungkin rusak.

e Menyisipkan kartu SD:
(1) Kendurkan sekrup penutup kartu SD dan buka penutup kartu SD.

(2) Masukkan kartu SD ke dalam slot kartu SD dengan bagian atasnya menghadap ke atas.

(3) Kemudian tutup penutupnya dan kencangkan sekrupnya.

Penutup konektor kartu SD

e Melepaskan kartu SD:
(1)  Kendurkan sekrup penutup kartu SD dan buka penutup kartu SD.

(2) Dorong perlahan kartu SD ke arah dalam, lalu kartu tersebut keluar. Keluarkan kartu secara

perlahan.

(3) Tutup penutupnya dan kencangkan sekrupnya.



10. Fungsi komunikasi/perangkat lunak antarmuka

1. Pengenalan

e Antarmuka

Instrumen ini dilengkapi dengan antarmuka USB dan Bluetooth.
Metode komunikasi: USB Ver2.0

Bluetooth: Bluetooth Ver.5.0

Profil yang sesuai: GATT

Berikut ini dapat dilakukan melalui komunikasi USB/Bluetooth.

* Mengunduh file di memori internal instrumen ke PC

* Melakukan pengaturan instrumen melalui PC

* Menampilkan hasil pengukuran pada PC sebagai grafik secara real-time, dan juga menyimpan
data pengukuran pada saat yang bersamaan

e Persyaratan Sistem
* OS (Sistem Operasi)
Silakan lihat label versi pada wadah CD tentang OS Windows. (CPU: Pentium 4 1.6GHz atau
lebih)
* Memori
1Gbyte atau lebih
* Tampilan
1024 x 768 dot, 65536 warna atau lebih
* HDD (diperlukan ruang hard-disk)
1Gbyte atau lebih (termasuk Framework)
* NET Framework (4.6.1 atau lebih baru)

e Merek dagang
* Windows® adalah merek dagang terdaftar dari Microsoft di Amerika Serikat.
* Pentium adalah merek dagang terdaftar dari Intel di Amerika Serikat.
* Bluetooth adalah merek dagang terdaftar dari Bluetooth SIG.

Perangkat lunak terbaru tersedia untuk diunduh dari situs web kami.
www.kew-ltd.co.jp




M.Fungsi lainnya

11.1 Mendapatkan daya dari jalur terukur

Ketika ada kesulitan dalam mendapatkan daya dari stopkontak, KEW 6305 beroperasi
dengan daya pada saluran yang diukur dengan menggunakan Kabel uji tegangan dengan
Adaptor catu daya MODEL8312.

Hubungkan Adaptor sesuai prosedur berikut.

e Untuk keselamatan Anda, buat koneksi sesuai prosedur
berikut.

e Sekring dapat putus jika koneksi tidak dibuat sesuai prosedur
yang kami tentukan.

/\ PERHATIAN

@id] & ]

Konfirmasikan bahwa Adaptor dalam
keadaan mati.

Hubungkan Steker Adaptor ke terminal VN
dan V1 pada KEW 6305 dan Steker Listrik ke
Konektor daya masing-masing.

Hubungkan Kabel uji tegangan ke terminal
VN dan V1 Adaptor.

Hubungkan Klip buaya dari Kabel uji
tegangan ke sirkuit yang sedang diuji.
Nyalakan Adaptor.

Menyalakan KEW 6305.

* Prosedur terbalik diterapkan untuk melepaskan
Adaptor dari KEW 6305.

Peringkat sekring: 500 mA AC/600V,

Untuk detail lebih lanjut, lihat Panduan petunjuk untuk MODEL8312.

Cepat bertindak, ®6,3 x 32mm

\ 7

240 V atau lebih

7 N\



1.2 Rentang otomatis

Fungsi rentang otomatis tersedia pada rentang W, Wh, DEMAND, dan WAVE. Nilai arus dalam
rentang luas dapat diukur dengan fungsi ini; akan sangat membantu jika kapasitans beban
sangat bervariasi menurut waktu dan tanggal.

e Rentang: 2 rentang otomatis/rentang maks dan min dari setiap Sensor penjepit
e Rentang bergeser ke atas ketika nilai puncak sama dengan dua kali F.S (gelombang sinus) pada
rentang minimum terdeteksi.

Nilai akurat mungkin tidak diperoleh jika terjadi fluktuasi besar dalam 1 dtk.

11.3 Pengoperasian pada gangguan listrik AC
Ketika catu daya AC terputus selama perekaman, KEW 6305 beroperasi sebagai berikut.

e Catu daya: mengembalikan ke baterai ketika baterai telah dipasang.

e Data pengukuran: disimpan hingga interval terakhir sebelum gangguan.

e Pengoperasian setelah gangguan: perekaman dimulai ulang dengan pengaturan yang telah
ditentukan sebelumnya jika listrik terputus selama perekaman. Dalam hal ini, terjadinya
gangguan dicatat dengan informasi waktu dan tanggal. Ketika listrik telah pulih, “waktu dan
tanggal gangguan listrik: STOP” dan “waktu dan tanggal listrik pulih: START” disimpan dalam
file. Ketika terjadi gangguan listrik, ketika tidak ada perekaman yang dilakukan dan
kemudian listrik kembali menyala, instrumen tidak aktif secara otomatis.

File di kartu SD atau memori internal mungkin rusak jika listrik AC terputus saat
mengaksesnya.
Disarankan untuk menggunakan catu daya AC dan baterai secara bersamaan jika terjadi
gangguan listrik.

11.4 Pemeriksaan data

10 data terakhir (termasuk yang terbaru) dapat dipanggil kembali dan diperiksa di LCD.
Pilih Rentang PLYYY®a=®( untuk memeriksa data.

DATA No. 01 02 09 10
Data Data Dua Sembilan Sepuluh
tersimpan terbaru sebelum sebelum sebelum
yang yang yang
terbaru terbaru terbaru




Setelah koneksi selesai, atur tombol Fungsi ke Rentang ANz (59,4

LANGKAH1 Kemudian muncul simbol “RECALL” dan data terkini (No. O1) ditampilkan pada LCD.
OFF ‘FI &R&EW ‘/"‘5"'
Z N n»muum( Fa] fi0.0! 4— No. Data
\ Ditampilkan.

1N

R 10925

L ll_,.l'l rrn
ruuruu
Pilih Rentang DLy VY& g 5o 4.
Simbol RECALL __, st

muncul.
LCD menampilkan data yang disimpan.

<

LANGKAH2 Gunakan Tombol (4)(¥) dan pilih No. Data apa pun

Gunakan Tombol (+( )») dan alihkan layar.
LANGKAH3 || Layar dapat dialihkan ke Rentang [sLYF:Y#/g[=8]{ sebagai berikut.

=

Gunakan Tombol [£){¥] dan pilih No. Data apa pun

@ >
<
Sistem Item yang akan ditampilkan
F()Pegr?g:ffrf: tapr(r:;lsa:n (T:raé;;: & Layar1 Layar 1 Layar 4 Layar 5 Layar 5
no. O1) waktu) (Tegangan) (Arus) (Daya) (Daya) (PERMINTAAN)
3paw Atas YY.MM.DD Vi Al P1 TIME Target value
3P3W3A Tengah hh.mm.ss V2 A2 P2 +WP -
Bawah - V3 A3 P3 +WS Present value
3p3W Atas YY.MM.DD Vi Al P1 TIME Target value
1P3W Tengah hh.mm.ss V2 A2 P2 +WP -
Bawah - - - - +WS Present value
Atas YY.MM.DD Vi Al P1 TIME Target value
1P2W (3ch) Tengah hh.mm.ss - A2 P2 +WP -
Bawah - - A3 P3 +WS Present value
Atas YY.MM.DD Vi Al P1 TIME Target value
1P2W (2ch) Tengah hh.mm.ss - A2 P2 +WP -
Bawah — — — — +WS Present value
Atas YY.MM.DD \ Al P TIME Target value
1P2W (1ch) Tengah hh.mm.ss - - - +WP -
Bawah — — — — +WS Present value




12.Pemecahan Masalah

Jika dicurigai adanya cacat atau kerusakan pada instrumen, periksa hal-hal berikut terlebih dahulu. Jika

masalah Anda tidak tercantum di bagian ini, hubungi distributor Kyoritsu setempat Anda.

Gejala

Pemeriksaan

() Instrumen tidak bisa dinyalakan.

beroperasi dengan catu daya AC

- Kabel daya terhubung dengan kuat dan benar?

- Kabel listrik tidak putus?

- Tegangan suplai berada dalam kisaran yang diizinkan?

- Baterai dipasang dengan memperhatikan polaritas yang benar?
- Baterai Ni-HM terisi penuh?

- Baterai alkaline tidak habis?

2 Pesan kesalahan muncul saat

menyalakan instrumen.

e Matikan instrumen, lalu hidupkan kembali. Tidak ada masalah bila
pesan kesalahan tidak muncul; sirkuit internal mungkin rusak
ketika pesan kesalahan yang sama muncul. Hubungi distributor
Kyoritsu setempat Anda.

e Jika NG (Err.001) hanya ditemukan pada item RTC, berarti baterai
koin internal untuk cadangan habis. (Tanggal dan waktu mungkin
salah setiap kali mematikan instrumen) Hubungi distributor
Kyoritsu setempat Anda. Masa pakai baterai cadangan adalah
sekitar 5 tahun.

() Tombol apa pun tidak berfungsi.

e Fungsi kunci tombol dinonaktifkan?
e Periksa Tombol efektif pada setiap Rentang.

@ Pembacaan tidak stabil atau

tidak akurat

Pastikan bahwa:

* Kabel uji tegangan dan sensor penjepit terhubung dengan benar.

* Pengaturan instrumen dan konfigurasi kabel yang dipilih sudah
sesuai.

* Sensor yang tepat digunakan dengan pengaturan yang tepat.

* Tidak ada kerusakan pada kabel uji tegangan.

* Sinyal masukan tidak terganggu.

* Medan magnet listrik yang kuat tidak ada di dekatnya.

* Lingkungan penggunaan memenuhi spesifikasi instrumen ini.

(5) Tidak mampu menyimpan data ke

memori internal

e Periksa jumlah file di memori.
e Pastikan tujuan penyimpanan data diatur ke memori internal.




Gejala

Pemeriksaan

6) Data tidak dapat disimpan di kartu
SD.

e Kartu SD dimasukkan dengan benar?

e Kartu SD telah diformat?

e Apakah ada ruang yang tersedia di kartu SD?

e Tujuan untuk penyimpanan data diatur ke “kartu SD"?

e Periksa jumlah maksimal file atau kapasitas kartu SD.

e Pastikan pengoperasian kartu SD yang akan digunakan telah
dicentang.

e Pastikan pengoperasian kartu SD yang benar pada perangkat
keras lain.

(n Pengunduhan dan pengaturan
tidak dapat dilakukan melalui
komunikasi USB.

Pastikan bahwa:

* Instrumen dan PC terhubung dengan kabel USB dengan benar,

* Rentang SET UP dipilih, dan

* Perangkat dikenali di KEW Windows for KEWG305. Jika tidak, driver
USB mungkin tidak diinstal dengan benar. Lihat Bagian 13 dalam
panduan ini.




13.Spesifikasi

13.1 Spesifikasi umum

Lokasi untuk digunakan
Rentang suhu & kelembapan
(akurasi terjamin)

Suhu Pengoperasian &
rentang kelembapan

Suhu Penyimpanan &
rentang kelembapan

Garis yang diukur

Resistansi insulasi

Pembaruan indikasi
Standar yang berlaku

Dimensi

Bobot
Aksesori

Komponen opsional

: Penggunaan di dalam ruangan, Ketinggian hingga 2000 m
1 23°C+5°C, Kelembapan relatif 85% atau kurang

(tanpa kondensasi)

: 0°C hingga 50°C, Kelembapan relatif 85% atau kurang

(tanpa kondensasi)

: -20°C hingga 60°C, Kelembapan relatif 85% atau kurang

(tanpa kondensasi)

: 2 kabel fase tunggal (1ch ~ 3ch), 3 kabel fase tunggal, 3 kabel tiga fase, 4

kabel tiga fase

: SOMR atau lebih/1000V

antara (Terminal masukan Tegangan/Arus, Konektor daya) dan (Enklosur)

: Setiap 1dtk
:IECB1010-1, -2-030 Pengukuran CAT Il 600V Tingkat polusi 2,

IEC 61010-031, IEC61326, ENS0581

:175(P) x 120(L) x 65(T) mm
: Sekitar 900 g (termasuk baterai)
: Kabel uji tegangan M-7141B (merah/hijau/hitam, biru dengan klip buaya) x 1 set

Kabel daya M-7170 x 1 pce.

Baterai Alkaline ukuran AA (LRB) x 6 pcs

CD-ROM x 1 pce.
- Perangkat lunak komunikasi (KEW Windows for KEW 8305)
- Panduan petunjuk (file PDF)

Kabel USB M-7148 (dengan Filter) x 1 pce.

Casing pembawa M-9125 x 1 pce.

Panduan cepat x 1 pce.

Kartu SD x 1 pce.

: Kartu SD 2GB (M-8326-02)

M-8128 (Sensor penjepit SOA d24mm)
KEW 8135 (Sensor penjepit S0 A d75mm)
M-8127 (Sensor penjepit T100A d24mm)
M-8126 (Sensor penjepit 200A $40mm)
M-8125 (Sensor penjepit SO0A $40mm)
M-8124 (Sensor penjepit 1000A $68mm)

KEW 8130 (Sensor fleksibel 1000A @®110mm)

KEW 8129 (Sensor fleksibel 3000A  ®150mm) * Produk yang dihentikan
KEW 8133 (Sensor Fleksibel 3000A  ®170mm)

Adaptor catu daya M-8312

Casing pembawa (untuk instrumen) M-9132



(1) Tegangan V(i) (V)

13.2 Pengukuran instrumen (Rentang )

Rentang

150/ 300/ 600V

Digit yang ditampilkan

4 digit

Masukan yang
diizinkan

10 hingga 110% dari setiap rentang

Rentang tampilan

5 hingga 1309% dari setiap rentang

Faktor puncak

2,5 atau kurang

(2) Arus A(i) (A)

Akurasi +0,2%rdg+0,2%f.s. (gelombang sinus, 45 - 65Hz)

Impedansi masukan Sekitar 8,3MQ

Rentang Tipe S0A (8128/8135) 1/ 5/ 10/ 25/ 50A/ AUTO
Tipe 100A (8127) :2/ 10/ 20/ 50/ 100A/ AUTO
Tipe 200A (8126) :4/ 20/ 40/ 100/ 200A/ AUTO
Tipe 500A (8125) 10/ 50/ 100/ 250/ S00A/ AUTO
Tipe 1000A (8124/8130) :50/ 100/ 200/ 500/ 1000A/ AUTO
Tipe 3000A (8129) : 300/1000/3000A

Digit yang 4 digit

ditampilkan

Masukan yang
diizinkan

10 hingga 110% dari setiap rentang

Rentang tampilan

1 hingga 130% dari setiap rentang

Faktor puncak

3,0 atau kurang (puncak maks. 1,4V)

Akurasi

+0,2%rdg+0,2%f.s. + akurasi sensor penjepit (gelombang sinus, 45 - B5Hz)
* +1% f.s. pada rentang terendah.

Impedansi masukan Sekitar 100kE2
(3) Daya aktif P(i) (W)
Rentang (Rentang tegangan) x (Rentang arus)
Digit yang 4 digit
ditampilkan
Akurasi +0,3%rdg+0,2%f.s.
+ akurasi sensor penjepit (faktor daya 1, gelombang sinus, 45 - 65Hz)
* +1% f.s. ketika rentang arus terendah dipilih.
Efek faktor daya +1,0%rdg

(nilai yang ditunjukkan ketika faktor daya 0,5 terhadap faktor daya 1)

Indikasi polaritas

Konsumsi : +( tanpa tanda), Regenerasi: -

Persamaan

2w x1 P=P1

2| P=P1+P2

*3 P=P1+P2+P3

1P3W P=P1+P2
3P3W P=Pl1+P2
3P3W3A P=P1+P2+P3
3P4w P=P1+P2+P3




(4) Frekuensi f (Hz)

Akurasi +3dgt

Digit yang 3 digit

ditampilkan

Masukan yang 10 - 110% dari rentang V (gelombang sinus, 45 - 65Hz)
diizinkan

Rentang tampilan 40,0 - 70,0Hz

Sumber masukan V1

(5) Item penghitungan
Daya nyata S (VA)

Digit yang Sama dengan daya aktif.
ditampilkan
Persamaan 1P2W x] S=VxA
x2 Si=VixAi(i=12), S=S1+S52
x3 Si=V1ixAi(i=123), S=S1+S5S2+S3
1P3W Si=VixAi(i=12), S=S1+S2
3Paw Si=VixAi(i=12). SJ%(51+52)
3P3W3A Si=VixAi(i=123), S=S51+52+S3
3P4W Si=VixAi(i=123), S=51+52+S3

Daya reaktif Q (Var)

Digit yang
ditampilkan

Sama dengan daya aktif.

Indikasi polaritas

- (minus) : fase terdepan
+ (tanpa tanda) : fase tertinggal

Persamaan

P2W x1 Q= /SZ_ 2

x2

JS_i P _i*(i=12),

Q;Q +Q

O
n

B Q_i=4fS_iP-P_i%(i=123).

Q=0 _1+Q_ 2+Q 3

1P3W Qi:\/Siz—Piz(i:LZ), Q=01+Q2

3P3W =ySi?-Pi*(i=12). Q=Q1+Q2

3P3W3A

=+/Si? - Pi?(i=123). Q=Q1+Q2+Q3
(

3paw Qi =+/Si?—Pi?(i=123), Q=Q1+Q2+Q3




Faktor daya PF

Rentang tampilan

-1,000 hingga 0,000 hingga 1,000

Indikasi polaritas

Persamaan

<l tance fa et
o o[y
= [emopigiine -4
o | prroPigli-sza). v
e | prPigfi-1a) re-py
3Paw PFi = P%i‘(izl,Z), PF:‘%‘
sPawaA PFi=[PILli=123). PF=[P(
spaw PFi=[PILli=123). PF=[P(

Arus netral In (A) *hanya jika "WIRING = 3P4W"

Penghitungan

An = Al+ A2cosé,+A3cosd,

*92
83

. Perbedaan fase antara AT dan A2
. Perbedaan fase antara A7 dan A3




13.3 Pengukuran Integrasi (Rentang )

Energi aktif WP (Wh])

Item yang Konsumsi (Keseluruhan: +WP, setiap fase: +WPi )
ditampilkan
Rentang tampilan 0,00Wh hingga 999999GWh
(digit dan satuan akan disesuaikan berdasarkan +WS )
Persamaan Konsumsi Setiap fase: +WPi = z(+ P%
(+WP) Keseluruhan: +WP = Z(+WPI)
Regenerasi Setiap fase: —WPi = Z(_ P%
(-WP) Keseluruhan: —WP = Z(—Wpi)

h : Durasi integrasi

* | =1 (1P2W_1ch)

* i =1,2 (1P2W_2ch, 1P3W,3P3W)

* i =1,2,3(1P2W_3ch, 3P3W3A, 3P4W)

Energi nyata WS (VAh)

ltem yang Konsumsi (Keseluruhan: +WS , setiap fase: +WSi )
ditampilkan
Rentang tampilan 0,00VAh hingga 999999GVAh
(digit dan satuan akan disesuaikan berdasarkan +WS )
Persamaan Konsumsi Setiap fase: +WSi = z(+ S%
(+WS) Keseluruhan: +WS = Z(-FWSI)
Regenerasi Setiap fase: —-WSi = Z(_ S%
(-WS) Keseluruhan: —WS = Z(—WSI)

* jika: +Si:P>0, -Si:P<0
* h:Durasi integrasi

* j =1 (1P2W_1ch)

= 1,2 (1P2W_2ch, 1P3W,3P3W)

* i =1,2,3(1P2W_3ch, 3P3W3A,3P4W)

Energi reaktif WQ (Varh])

Item yang Tidak ada (Data berikut akan disimpan.)
ditampilkan
Rentang tampilan 0,00varh ~ 999999Gvarh

Persamaan Konsumsi (+WQ) Keseluruhan: +WQ = \/(+WS)2 - (+WP)2




Durasi integrasi

Item yang
ditampilkan

00:00:00 (jam: menit: detik)

Rentang tampilan

00:00:00 (0 dtk.) - 99:59:59 (99-jam 59-mnt 59-dtk)
hingga 000100 999999  (999999-jam)
*Tampilan berubah seperti di atas.

13.4 Pengukuran demand (Rentang [BI=\4/A\B))

(

(

1) Nilai target (Toem)

Rentang Nilai prasetel akan ditampilkan dan tidak berbeda. (0,1W - 999,9GW)
tampilan

2) Nilai yang diprediksi (Goem)
Rentang Posisi desimal dan unit sama dengan Toem.
tampilan 0 hingga 999999dgt (“OL” akan ditampilkan jika melebihi kisaran ini.)
Persamaan

Demand int erval
Period frombeginning of demand int erval

Gpoey = SDEM x

(3) Nilai demand (nilai

saat ini) (ZDEM)

Rentang Posisi desimal dan unit sama dengan Toem.
tampilan 0 hingga 999999dgt (“OL” akan ditampilkan jika melebihi kisaran ini.)
Persamaan

lhour

~DEM :(+WP frombeginning of demand int erval)x -
Demand int erval

Jjika EDEM = SDEMi

(4) Faktor muatan

X i =1 (IP2WxT)
X2 (IP2Wx2, 1P3W, 3P3W)
X j =3 (IP2Wx3, 3P3W3A, 3P4W)

Rentang
tampilan

0,00 hingga 9999,99% (“OL" akan ditampilkan jika melebihi kisaran ini.)

Persamaan

ZDEI\V
TDEM

13.5 Spesifikasi lainnya

(

2

(1) Catu daya AC

Rentang tegangan AC100~240V+10%
Frekuensi 45~65Hz
Konsumsi daya 10VA maks.

) Catu daya DC

Tipe

LR6: baterai ukuran AA (alkaline) x 6 pcs

Tegangan terukur

DCIV (=1,5Vx6)

Konsumsi arus

T0mA  typ.(@9V)

Daya tahan baterai

Sekitar 15 jam (penggunaan standar, Bluetooth: OFF, Lampu latar belakang: OFF)




(3) Fungsi pemeriksaan baterai

Catu daya Tanda Tegangan Baterai (V] (£0,1V)
Catu daya AC 'G -
Rentang
[T [] i
Catu daya DC ofektif C hingga C 10,5 hingga 5,5V
(baterai)
Peringatan C (berkedip) 5,5V atau kurang:

* KEW 6305 beroperasi dengan catu daya AC jika dihubungkan.

(4) Merekam data
Memori internal

Memori Memori FLASH
Kapasitas rekaman 3MB
Kapasitas data 1352byte/data (11200 hasil/penyimpanan manual, 2200 hasil:

penyimpanan otomatis (pewaktu))

Jumlah maksimum file yang | 4
disimpan

Antarmuka Kartu PC

Jenis kartu Kartu memori SD (kartu SD)

Kapasitas 2GB

Kapasitas data 1352byte/data

Jumlah maksimum hasil yang | Penyimpanan manual (1GB: Sekitar 3,74 juta), (2GB: Sekitar 7,49 juta)
disimpan Penyimpanan otomatis (1GB: Sekitar 730 ribu), (2GB: Sekitar 1,47 juta)

Ukuran file maksimal per file adalah 2GB.

Jumlah maksimum file yang | Maks. 511 file

disimpan
Format penyimpanan KEW format
Format 2GB atau kurang: FAT16, 4GB atau lebih: FAT32

(5) Fungsi komunikasi eksternal

Metode komunikasi USB Ver2.0

No. Pengidentifikasian USB ID Vendor: 12EC(Hex)
ID Produk: 6305(Hex)
No. seri: 0+7 no. digit individu

Kecepatan komunikasi 12Mbps (Kecepatan penuh)

Rating baud

* Daisy chain dari beberapa unit KEW6305 (maks 10 buah) menggunakan HUB memungkinkan pengenalan
individu. (Transfer data ke PC dapat dilakukan masing-masing satu unit.)
*Panjang kabel USB: 2m maks.

(8) Fungsi komunikasi eksternal (Bluetooth)

Metode komunikasi Bluetooth Ver.5.0

Profil. GATT

Frekuensi 2402 hingga 2480 MHz

Metode modulasi GFSK(1Mbps), Tt/4-DQPSK(2Mbps), 8DPSK(3Mbps)
Sistem transmisi: Sistem lompatan frekuensi




13.6 Spesifikasi Sensor penjepit

< MODEL8127 < MODEL8126

< MODEL8128

Arus terukur SArmsAC 100 Arms AC 200 Arms AC
(rating maks: ACSOArmns) (141Apeak) (283Apeak)
Tegangan keluaran
0 ~50A rms (50 mV AC/5 A AC) 0~500mV AC 0~500mV AC
(500 mV AC/50 A AC) (500 mV AC/100 A AC): 5 mV/A (500 mV AC/200 A AC) : 2,5 mV/ A
Rentang pengukuran
0 ~ 50 Arms AC (70,7 A peak) 0~100AAC 0~200AAC
Akurasi +0,5%rdg+0,1 mV (50/60 Hz)
(masukan sinus) +1,0%rdg+0,2 mV (40 Hz ~ 1kHz)
Karakteristik fase
dalam +2,0° dalam +2,0° dalam +1,0°
(0,5 ~ 50A/45 ~ B5 Hz) (1~100A/45 ~ B5 Hz) (2 ~200A/45 ~ 65 Hz)

Rentang Suhu &
Kelembapan 23+5°C, kelembapan relatif 85% atau kurang (tanpa kondensasi)
(akurasi terjamin)

Rentang suhu

pengaperasian 0 hingga 50°C, kelembapan relatif 85% atau kurang (tanpa kondensasi)

Rentang suhu

penyimpanan -20 hingga 60°C, kelembapan relatif 85% atau kurang (tanpa kondensasi)

Ef..af.ﬁﬁiﬂ yang 50 A rms AC (50/60 Hz) 100 A rms AC (50/60 Hz) 200 A rms AC (50/60 Hz)
Impedansi keluaran Sekitar 20 &2 Sekitar 10 & Sekitar 5
Lokasi untuk . . .
Higihan penggunaan di dalam ruangan, ketinggian 2000m atau kurang
Standar yang IEC 61010-1, IEC 61010-2-032 IEC 61010-1, IEC 61010-2-032
berlaku Pengukuran CAT Il (300V) Tingkat polusi 2 Pengukuran CAT Il (B00V)
IEC61326 Tingkat polusi 2 IEC61326
Tegangan tertahan 3540 V AC/5 dtk 3540V AC/5 dtk 5350V AC/5 dtk
antara Rahang - enklosur, antara Rahang - enklosur, antara Rahang - enklosur,
enklosur - terminal keluaran, enklosur — terminal keluaran, enklosur — terminal keluaran,
Rahang — terminal keluaran Rahang — terminal keluaran Rahang — terminal keluaran
Resistansi insulasi 50 MQ atau lebih/1000 V
antara Rahang — enklosur, enklosur — terminal keluaran, Rahang — terminal keluaran
Ukuran konduktor 24 mm 40 mm
maks.
Dimensi 100(P) x BO(L) x 26(T) mm 128(P) x 81(L) x 36(T) mm
Panjang kabel Sekitar 3m
Terminal keluaran MINI DIN 6PIN
Bobot Sekitar 160 g Sekitar 260 g
Aksesori

Panduan petunjuk, Penanda kabel

Opsi 7146 (P4 Steker Banana), 7185 (Kabel ekstensi)




< MODELS8125

< MODEL8124

_ MODEL8129

Arus terukur

500 A rms AC (707 A peak)

1000 A rms AC (1414 A peak)

Rentang 300A: 300 A rms AC
(424 A peak)
Rentang 1000A: AC 1000 Arms
(1414Apeak)
Rentang 3000A: AC 3000 Arms
(4243Apeak)

Tegangan keluaran

ACO ~ 500mV
(AC500mV/500A) : AC TmV/A

ACO ~ 500mV
(AC500mV/1000A): 0,5mV/A

Rentang 300A: ACO - 500mV
(AC500mV/AC 300A):1,67mV/A
Rentang 1000A: ACO - S00mV
(AC500mV/AC1000A): 0,5mV/A
Rentang 3000A: ACO - 500mV

(AC500mV/AC3000A): 0,167mV/A

Rentang pengukuran

ACO ~ 500Arms

ACO ~ 1000Arms

Rentang 300A: 30 - 300Arms
Rentang 1000A: 100 - 1T000Arms
Rentang 3000A: 300 - 3000Arms

Akurasi
(masukan sinus)

+0,5%rdg+0,ImV (50/60Hz)
+1,0%rdg+0,2mV (40Hz ~ 1kHz)

+0,5%rdg+0,2mV (50/60Hz)
+1,5%rdg+0,4mV (40Hz ~ 1kHz)

+1,0%rdg (45 — 65 Hz)
(di tengah sensor)

Karakteristik fase

dalam +1,0°
(5 ~500A/45 ~ B5Hz)

dalam +1,0°
(10 ~ 1000A/45 ~ B5Hz)

dalam +1,0°
(dalam setiap rentang pengukuran:

45 - B5Hz)

Rentang Suhu &
Kelembapan (akurasi
terjamin)

23+5°C, kelembapan relatif 85% atau kurang (tanpa kondensasi)

Rentang suhu
pengoperasian

0 ~ 50°C, kelembapan relatif 85% atau kurang (tanpa kondensasi)

Rentang suhu
penyimpanan

-20 ~ 80°C, kelembapan relatif 85% atau kurang (tanpa kondensasi)

Masukan yang diizinkan

500 A rms AC (50/60 Hz)

1000 A rms AC (50/60 Hz)

3600 A rms AC (50/60 Hz)

Impedansi keluaran

Sekitar 2 Q2

Sekitar 1Q

Sekitar 100 Q atau kurang

Lokasi untuk digunakan

Penggunaan di dalam ruangan, ketinggian 2000m atau kurang

Standar yang berlaku

IEC 61010-1, IEC 61010-2-032, Pengukuran CAT Il (600V

, Tingkat polusi 2, IEC61326

Tegangan tertahan

5350 V AC/5 dtk
antara Rahang - enklosur, enklosur - terminal keluaran,
Rahang — terminal keluaran

5350 V AC/5 dtk
antara sirkuit — sensor

Resistansi insulasi

— termina

50 MR atau lebih/1000 V
antara Rahang — enklosur, enklosur — terminal keluaran, Rahang

L keluaran

50 MQ atau lebih/1000 V
antara sirkuit — sensor

Ukuran konduktor maks.

Sekitar 40 mm

Sekitar 68 mm

Sekitar @150 mm

Dimensi M(P) x B1(L)x 43(T) mm
128(P) x 81(L) x 36(T) mm 186(P) x 129(L) x 53(T) mm (tonjolan tidak termasuk)
Panjang kabel Sekitar 3 m Bagian sensor: Sekitar 2 m

Kabel keluaran: Sekitar Tm

Terminal keluaran

MINI DIN 6PIN

Bobot 8129-1: Sekitar 410 g
Sekitar 260 g Sekitar 510 g 8129-2: Sekitar 680 g
8129-3: Sekitar 950 g

Aksesori Panduan petunjuk, Kabel keluaran

Panduan petunjuk, Penanda kabel

(M-7199), Casing pembawa

Opsi

7146 (P4 Steker Banana), 7185 (Kabel ekstensi)
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Arus terukur

1000 A rms AC (1850 A peak)

3000 A rms AC (5515 A Peak)

S50 Arms AC (92 A Peak)

Tegangan keluaran

0-500mV AC
(500 mV AC/1000 A AC): 0,5 mV/ A

0- 500 mV AC
(500 mV AC/3000 A AC): 0167 mV/ A

0-500mV AC
(500 mV AC/50 A AC): 10 mV/A

Rentang pengukuran

0 -1000 Arms AC

0 -3000Arms AC

0-50ArmsAC

Akurasi
(masukan sinus)

+0,8%rdg +0,2 mV (45 — 65 Hz)
+1,5%rdg +0,4 mV (40Hz — 1kHz)

+1,0%rdg 0,5 mV (45 — 85 Hz)
+1,5%rdg +0,5 mV (40 Hz — TkHz)

+1,0%rdg +0,5 mV (45 Hz — 65 Hz) (0-50 A)

+15%rdg +0,5 mV (40 Hz — 300 Hz) (0-20 A)

+1,5%rdg 0,5 mV (300 Hz — 1kHz) (0-5 A)

Karakteristik fase

dalam +2,0° (45 — 85 Hz)
dalam +3,0°(40 — 1kHz)

dalam +3,0°(45 — 65 Hz)
dalam +4,0°(40 — 1kHz)

Rentang Suhu &
kelembapan (akurasi
terjamin)

23+5°C, kelembapan relatif 85% atau kurang (tanpa kondensasi)

Rentang suhu
pengoperasian

-10 - 50°C, kelembapan relatif 85% atau kurang (tanpa kondensasi)

Rentang suhu
penyimpanan

-20 hingga B0°C, kelembapan relatif 85% atau kurang (tanpa kondensasi)

Masukan yang
diizinkan

1300 A rms AC (50/60 Hz)

3900 A rms AC (50/60 Hz)

65 A rms AC (50/60 Hz)

Impedansi keluaran

Sekitar 100 Q atau kurang

Lokasi untuk
digunakan

Penggunaan di dalam ruangan, ketinggian 2000m atau kurang

Standar yang berlaku

IEC 61010-1, IEC 61010-2-032
CAT Ill (BOOV)/CAT IV (300V) Tingkat polusi 2

IEC61326

Tegangan tertahan

5160 V AC/5 dtk
Antara sirkuit — sensor

Resistansi insulasi

50 MQ atau lebih/1000 V
Antara sirkuit — sensor

Ukuran konduktor
maks.

Sekitar g110 mm (maks.)

Sekitar 170 mm (maks.)

Sekitar 75 mm (maks.)

Dimensi

B5(P)x25(L)x22(T) mm

Panjang kabel

Bagian sensor: Sekitar 27 m

Kabel keluaran: Sekitar 0,2 m

Terminal keluaran

MINI DIN 6PIN

Bobot

Sekitar 180 g

Sekitar 200 g

Sekitar 170 g

Aksesori

Panduan petunjuk, Penanda kabel, Casing pembawa

Opsi
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